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0z

Edebiyat, varolusla tiireyen ve gelisen bir olgu olarak yasama
dair pek ¢cok kaynaktan beslenmistir. S0z konusu Tiirk Edebiyati
oldugunda bu kaynaklar icinde Kur’an-1 Kerim miimtaz ve
miistesna bir yere sahip olup sair ve yazarlarin eserlerinde ses,
ahenk, imaj, sembol, mana ve hayale yén verirken muhtevanin
da belirleyicisi olmugstur. Sair ve yazarlar Kur’an-1 Kerim'deki
kissalarin aktarimina énem vermis, kimi zaman miistakil bir
eser yazarken kimi zaman da cesitli miinasebetlerle bu kissalart
bir tesbih ve telmih unsuru olarak eserlerinde zikretmigtir. Bu
kissalar icinde Kehf Suresi’nin 9-26. ayetlerinde anilan olaydan
adini alan Ashdb-1 Kehf (magara dostlari, yedi uyurlar) kissasi
ayri bir oneme haiz olup lizerine manzum ve mensur pek ¢ok
eser kaleme alinmistir. Bu noktada Milli Kiitiiphane 06 Mil. Yz.
A 5302°de kayitl defterde “Kissa-i Ashdb- Kehf” adiyla yer alan
mesnevi Cumhuriyet devrinde Arap harfleriyle kaleme alinmasi
yontiyle dikkat cekicidir. Alevi-Bektasi ziimreye mensup
sairlerden Ali Baki Giil’lin miiellif hatti olan bu mesnevi hece
vezniyle yazilmis 140 beyitten miitesekkildir. Bu ¢alisma, soz
konusu eseri ilim dlemine tanitirken mevcut Ashdb-1 Kehf
calismalarina bir katki sunmayr amaglamaktadir. Calismada
éncelikle “Kissa-i Ashdb-1 Kehf” mesnevisi dis ve i¢ yapi
ézellikleri olmak lizere iki alt bagslikta incelenmis, ardindan
mesnevinin tam metin aktarimi verilmistir. Calismanin
sonucunda Ali Baki Giil tarafindan yazilan “Kissa-i Ashdb-i
Kehf” mesnevisinin mevcut Ashdb-1 Kehf anlati geleneginin
Cumhuriyet devrindeki muhtasar bir érnegi oldugu ancak bazi
noktalarda gelenekten ayrildigi tespit edilmis ve eser ilim
dlemine kazandirilmgtir.

Anahtar Kelimeler: Klasik Tiirk Edebiyati, Ashdb-1 Kehf,
Mesnevi, Ali Baki Giil.

ABSTRACT

Literature, a phenomenon that derives and develops with existence,
has been fed by many sources about life. When it comes to Turkish
Literature, the Qur'an has a distinguished and exceptional place
among these sources, and it has been the determinant of the content
while giving direction to sound, harmony, image, symbol, meaning
and imagination in the works of poets and writers. Poets and writers
emphasized the transmission of the stories in the Qur’an; sometimes
while writing an independent work or on various occasions, they
mentioned these stories in their works as an element of simile and
reference. 9-26 of Surat Al-Kahf, the story of Ashdb-1 Kehf (cave
friends, seven sleepers), named after the event mentioned in its
verses, has a separate detail, and many works in poetry and prose
have been written on it. At this point, the National Library is
registered 06 Mil.Yz. A 5302 in the book, the mesnevi, named “Kissa-i
Ashab-Kahf”, is remarkable because it was written in Arabic letters
in the Republican era. This mesnevi, which is the author line of Ali
Baki Giil, one of the poets belonging to the Alevi-Bektashi group,
consists of 140 couplets written in syllabic meter. This study aims to
contribute to the current Ashdb al-Kahf studies while introducing
the work in question to the world of science. In the study, first of all,
the “Kissa-i Asab-1 Kehf’ mesnevi was examined under two sub-
headings as external and internal structure features, and then the
full text of the mesnevi was given. As a result of the study, the “Kissa-
i Ashab-1 Kehf” mesnevi written by Ali Baki Giil, is a concise example
of the current Ashdb-1 Kehf narrative tradition in the Republican
era, but at some points, it has been determined that separate from
the tradition, and the work has been brought to the world of science.

Keywords: Classical Turkish literature, Ashdb-1 Kehf, Mesnevi, Ali
Baki Giil.
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Giris

Edebiyatin cesitli kaynaklar1 vardir. S6z konusu Tiirk edebiyati
oldugunda bu kaynaklarin énde gelenlerinden biri Kur’an-1 Kerim'dir. Kur’an-1
Kerim, sair ve yazarlar icin yalnizca inan¢ boyutunda kalmamis, onlarin
eserinde ses, ahenk, imaj, sembol, mana ve hayal bakimindan da belirleyici
olmus, kimi zaman da muhtevanin merkezini olusturmustur. Bu noktada sair
ve yazarlar Kur’an-1 Kerim’deki kissalarin manzum veya mensur aktarimina
O6nem vermis, kissalara kayitsiz kalmamis, bunlar hakkinda bazen miistakil
eser yazdiklar1 gibi bazen de bu kissalar ¢esitli miinasebetlerle birer telmih
unsuru olarak zikretmislerdir.! Bu kissalardan biri de Ashdb-1 Kehf (magara
dostlari, yedi uyurlar) kissasi olarak bilinen ve Kur’an-1 Kerim’'in 18. suresi
olan Kehf Suresi'nin 9-26. ayetlerinde zikredilen olaydir. Bu olayda tevhit
inanglarini korumak i¢in zalim bir hiikiimdardan magaraya siginan ve uzun bir
sire burada uyuyan genclerin hikdyesi anlatilmaktadir. Farkli din ve
kiltirlerde de kendisine yer bulan bu olay?, yalnizca klasik sairi etkilememis,
her dénem siirde bazen bir telmih 6gesi bazen de bir imaj kaynagi olarak yer
almistir3  Sairler, klasik siirden glnimiize kadar bu kissadan
(efsaneden/sdylenceden) beslenmislerdir.# Ashab-1 Kehf, her ne kadar edebi

1 Hem yurt i¢i hem de yurt dis1 kiitiiphanelerinde bir¢ok Ashab-1 Kehf metni mevcuttur. Tiirkce
veya Arapca olan bu metinlerin bir kismi edebi degeri olmayan dini metinlerdir. Bazilar1
mensur bazilariysa mensurdur. Bir kismi ise kisas-1 enbiya ve fiitiivvetname gibi eserlerin
blinyesinde yer almaktadir (Koncu, 2012, 13). Ashab-1 Kehf sadece miistakil bir eserin
konusunu olusturmamustir. Klasik sairler Ashab-1 Kehf hikayesine telmihler yapmislardir. Bu
konuya yapilan telmihler; “Kehf” suresine ve Ashab-1 Kehf hikayesine, bir siginak olarak “kehf”
(magara) kelimesine, kopekleri “Kitmir”e ve Ashab-1 Kehf hikdyesinde gecen kisilerin isimlerine
yapilan telmihler olarak karsimiza ¢ikmaktadir (Ayan Nizam, 2013, 496).

2 Hint kutsal kitaplarindan Mahabbarata’da yedi kisinin peslerine diisen bir kdpekle birlikte
riyazet icin kralliga ve diinyaya yiiz ¢cevirmeleri anlatilir. Yahudilikte altmis ve yetmis y1l uyuyup
sonra uyanan kisilerden bahsedilir. Yedi Uyurlar, Efes’te de mevcut olup Efes sehrine yakin bir
magarada hi¢ bozulmamis cesetlerin bulunmasina dayanir ve Hiristiyan kaynaklarinda
Islam’daki Ashab-1 Kehf hikdyesinin ana hatlar1 aynen yer almaktadir (Ersoz, 1991, 465). “Yedi
Uyurlar” Hiristiyanlar tarafindan aziz olarak kabul edilmisler ve Latin Katolik Kilisesi'nde 27
Temmuz'da anilmaktadirlar (Aras, 2013, 151). Ashab-1 Kehf'in farkl dinlerdeki yansimalarini
esas alan tarihsel bir degerlendirme i¢in ayrica bk. Sert, 2009.

3 Ashéb-1 Kehf iizerine birgok ¢alisma yapilmistir. Bu ¢alismalarda Ashab-1 Kehfe dair uzun
uzun aciklamalarda bulunulmustur. Tekrara diismemek ve ansiklopedik bilgiyle okuyucuyu
amactan uzaklastirmamak igin calismanin temelini olusturan Ali Baki Gil'lin mesnevisi
incelenecek, varsa, bu siirin diger metinlerle olan miinasebeti gosterilecektir.

4 Aktas (2013, 250), hem klasik hem de modern sairin bu hikdyeden yeteri kadar
yararlanamadigini diisiiniir. Ona gore sairlerin elinde bu hikdye zengin mazmunlara kaynaklik
edememistir. “Gerek divan siiri, gerekse modern siir elinde Ashab-1 Kehf gibi ¢ok ciddi bir
epistemolojiye dayanan esash bir kiiltiir dururken zengin bir mitoloji ve tarih igerikli bu kiiltiiri
gerektigi gibi liretememis ve ¢ogaltamamistir. Ashab-1 Kehf, hakkinda zengin mazmunlar
iretilen kiilt bir konu haline gelmeliydi. Bu olmamistir. Modern siir de ge¢misle kendi arasinda
olan kopriileri yiktig1 icin bunu gerceklestirememistir. Ama yine de her seye ramen modern
siir, bu konuda eski siire nazaran daha sanshidir. Bu baglamda klasik divan siirinin konuya dar
kaliplar icinde bakmasina ragmen modern siir konuya ¢ok farkli perspektiflerden bakabilme
acisina ve sansina sahiptir. Bu baglamda modern dénemde Hilmi Yavuz ile Murathan Mungan’in
siiri Ashab-1 Kehf ile ilgili iiretilen en 6zgiin siirlerdendir.”
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metinlerde kissa olarak zikredilmis olsa da dil ve {islup acisindan yer yer
efsane, sOylence, menkibe ve mesel 6zellikleri gostermistir (Aktas, 2013, 240).
Bunda da so6zli ve yazili edebiyatta kissaya dayali anlati ve metinlerin
olusturulmasi belirleyici olmustur. Anlatiya dayali eserlerle halki
yonlendirmeyi ve egitmeyi siar edinen sairler, kissanin bu o6zelliklerinden
hareketle olayr miistakil bir eserin konusu kilarak ortaya koymuslardir.
Bunlardan biri de Cumhuriyet devrinin Alevi-Bektasi ziimreye mensup
sairlerinden Ali Baki Giil'diir.

Ali Baki, simdiki ad1 Glimistepe olan Amasya’nin Merzifon ilcesine
baglh Hariz kdyiinde 07.01.1897 tarihinde diinyaya gelmistir.> Annesi Hatice
Hanmim, Ali Baki 12 yasinda iken vefat etmistir. Babasi, Alevi-Bektasi ziimrede
maruf ve meshur bir isim olan Yusuf Sidki Baba’'dir. “Pervane” mahlasli Sidki
Baba, Hacibektas Dergahi'na Feyzullah Efendi’'nin postnisinligi doneminde
intisap etmis ve onun tesvikleriyle Dergah’in medresesinde egitim gorerek
yetismis, dini ilimlerle birlikte Bektasilik egitimi almis bir sahsiyettir
(Glinaydin, 2008, 156). Egitim hayatiyla ilgili bilgiler oldukg¢a sinirhdir.
Kaynaklardan yola ¢ikarak onun egitim hayatinda en 6nemli etkenin babasi
Sidki Baba oldugunu sdylemek miimkiindiir. Sidki Baba otuz bir yil boyunca
oglunun egitim hayatina 6nem vermis, biitlin bilgisini Ali Baki'ye 6gretmistir.
Babasinin bazi gezilerine katilmis, diger yandan siirekli gidip geldigi Haci
Bektasi Dergahi'ndan da bilgisini, gorgiisiinii gelistirmistir. Telli sazlardan
¢coglr ve c¢ura; yayh sazlardan keman calan Ali Baki, siir dersini pederi Sidki
Baba’dan almistir (Altinok, 2017, 8).

Ali Baki'nin siir hayati heniiz on yedi yasindayken baslamistir. Sairin
oglu Muhsin Giil, onun siir sdylemeye baslamasini su sekilde anlatir:

(..) Iste o siralarda on yedi yasinda olan Ali Baki Giil, Celebi
Cemaleddin Efendi ile birlikte Sivas’ta bulunan babasi Sidki Baba'y1 ziyarete
gider. Orada bir miiddet babasi ve Celebi Efendi ile birlikte kalir. Bir giin
Celebi, geng Ali Baki'ye;

“Sen de baban gibi deyisler yaziyor musun ?” diye sorar. O da;
“Himmet buyurursaniz yazarim efendim.” der. Celebi Efendj;
“Himmet gayretin altindadir; sen gayret et.” der. Ali Baki Giil ise;

“Siz himmet ederseniz gayret ederim efendim.” der. Bunun {izerine
Celebi Efendi hafifce kizar ve;

“Himmet isini birak, asil olan gayrettir. Sen yazmaya bak.”diyerek Ali
Baki Gul'i siire tesvik eder (Altinok, 2017, 8). Ali Baki Giil, bu konusmanin
tesvikiyle cok gecmeden bir deyis yazar ve Celebi Efendi’ye takdim etmek ister

5 Ali Baki'nin nerede dogdugu konusunda birden fazla gériis bulunmaktadir. Ordek (2020), Ali
Baki'nin Nevsehir’'in Hacibektas ilcesinde dogdugunu séylemektedir. Bunun yani sira Mersin’in
Tarsus ilgesinde dogmus olabilecegi bilgisi de bulunmaktadir. Ancak Giinaydin (2008), Ali
Baki'nin oglu Muhsin Giil'den elde ettigi bilgiler dogrultusunda Ali Baki'nin 1897 yilinda
Amasya’nin Merzifon ilgesinin Hariz (Giimiistepe) kdylinde dogdugunu aktarmaktadir.
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fakat o sirada Sidki Baba oradadir. Babasinin yaninda siirini géstermeye
utanir. Bir ara Sidki Baba odadan cikinca siiri Celebi Efendi'ye takdim eder.
Celebi Efendi siiri okumaya baslar, tam bitirdigi an Sidki Baba iceriye girer.
Celebi Cemaleddin giilerek;

“Si1dky, Sidki, oglun seni gegecek, cok giizel bir deyis yazmis.” der. O ise;
“Efendim, himmetinizle gecemez.”deyince Celebi Efendi;

“Yok yok, gececegine kani oldum, bak ne glizel yazmis.” der (Glinaydin,
2008, 157).

Altinok (2017, 8), Ali Baki Giil'iin ilk siirlerinde “Baki” mahlasini
kullandigini ancak klasik Tiirk edebiyatinin meshur sairi “Baki” ile
karistirilabilecegi diistincesiyle mahlasini “Ali Baki” olarak degistirdigini
belirtmektedir.

Ali Baki’'nin siirlerinden hareketle onun askerlik yillarinda 6nemli
faaliyetlerde bulundugunu séylemek miimkiindtr. Ali Baki Giil, 1945 yilinda
askerlige caginldigini, “imret Koyii’nde bulunan yedinci postayr 1 Agustos
1945 glinii teslim aldigini siir defterindeki su agiklamayla dile getirmektedir:
“1945 yilinda koruma askerligine ¢agirildim. imret koyiinde bulunan yedinci
postayl bir agustos 945 giinii teslim aldim. Orada ii¢ ay telefon basinda rapor
yazmakla mesgul oldum.” Ali Baki Giil, babas1 gibi Hariz kéylinde imamlik
yapmustir. imamlik disinda askerde 6grendigi terzilik ve marangozluk isleriyle
de mesgul olmus, bunlarin disinda II. Diinya Savasi doneminde halka sivil
savunma kursu da vermistir (Giinaydin, 2008, 158-159). Ali Baki'nin, ayni
koyden Dede soylu Safiye Hanimla (61. 14.10.1972) yaptig1 evlilikten Cemile,
Hatice, Zeynep adh ii¢ kiz; Muhsin, Cemil, Hadi, Hulusi adl t¢ erkek ¢ocugu
olmustur (Altinok, 2017, 7).

Turk Halk edebiyatina birgok yazili eser birakan Ali Baki Giil, 6mriint
dogdugu Giimiistepe (Hariz) kdyiinde gecirmis, son yillarinda rahatsizlanmis
ve Adana’da gorevli olan oglu Muhsin Giil'iin yanina gitmistir. Tedavisinden
sonra koyline donmiistiir. 24 Aralik 1956 tarihinde Merzifon'un Giimiistepe
(Hariz) koyilinde vefat etmistir. Mezar1 Hariz Kéyi’'niin st tarafinda “Goégce
Dede” denilen avlu i¢indeki ziyaretgahtadir (Altinok, 2017, 15).

Ali Baki Giil tiretken bir sairdir. Siirlerini not ettigi defterlerin yani sira
eline gecen kagit yapraklarina onlarca siir yazdigi bilinmektedir. Siki bir tiitiin
tiryakisi olan Ali Baki, i¢tigi Koylii ve Ulus sigarasiin kagitlarina dahi siirler
yazmistir. Bugiine kadar yapilan ¢alismalarda Ali Baki Gul'iin Divan ve Yeni
Dogan Mevlid-i Serif olmak lzere iki eseri tespit edilmistir. Divan’t Altinok
tarafindan Turdbi Divani nesri sirasinda tespit edilmis ve yayimlanmistir
(Ginaydin, 2008, 156). Mevlid ise Kardas (2018, 503-510) tarafindan bir
inceleme ile birlikte ilim dleminin dikkatine sunulmustur. Baki Yasa Altinok
(2017), Ali Baki’'nin Divan'in farkl siir defterlerinde yer alan siirleri bir araya
getirerek nesretmistir. Bunun yani sira Altinok (2017), farkh defterlerde Ali
Baki'ye ait eserler bulundugunu zikretmektedir. Bunlar bir defterde yer alan
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“Cenab-1 Hakk’in Ruhlar ile Tekellimii ve Ruhlarin Ahd i Misaki” ve “Kaside-i
Hakiki Manzume-i Ali Baki” ile baska bir defterde yer alan “Dért Kapi1 Kirk
Makam”, “Hac1 Bektas Vel’'nin Osman Gazi'ye Himmeti ve Hayir Dua Edip
Padisah Oldugu”, “Celebi Cemalettin ve Veliyeddin Efendilerin Vatana

o«

Hizmetleri”, “Ehl-i Beyt Sevgisi” ve “Cem Ibadeti” bashkli metinlerdir.

Ali Baki Giil'in Milli Kiitiiphane 06 Mil Yz A 5302’de Mevliid-i Serif
adiyla kayith bir siir defteri daha bulunmaktadir. Miiellif hatt1 olan bu defter
180 x 120 olgiilerinde sirt1 bez kapli mukavva ciltte; cizgisiz kagida talik hatla
16 satir olarak yazilmis olup 132 sayfadir. Eserin zahriyesinde yer alan
icindekiler kismina gore bu defterdeki manzumeler su sekildediré: Yeni Dogan
Mevlid-i Serif, Mi’racii'n-nebi, Rihlarin Yaratilisi, Kabirde ibadet Ehlinin
Ahvali, Hikaye-i Hazret-i Yi(suf Aleyhi’s-selam, Kissa-i Ashab-1 Fil, Semai
Vahdetullah, Kissa-i Ashab-1 Kehf, Kissa-i Seyh Eb{i'l-Vefa Bagdady, IlticA-name,
Ast Kullarin Magfiret-i ilahi’ye N&’il Olmasi, Istimdad u Diivizdeh imam,
Cennet ve Cehennem Ehli, Gérdiigiim Rii’yAy1 Nazmen ifAde, Merhiim Pederim
Sidki Hacenin Terciime-i Hali, Seyh Feyzullah Efendinin Huzlirunda
Soyledigim Kelam, Huzlirda Saz Ile Séyledigin ikinci Kelam.

Icindekiler kismimin sonunda Ali Baki kendisini “Merzifon’un Hariz
koylinden Sidki Hace-zade Ali Baki Giil.” seklinde takdim etmistir. Bu
calismaya konu olan Ashab-1 Kehf metni bu siir defterinin 44. sayfasinda yer
almaktadir. Bu ¢alismayla, ilim alemini Ali Baki Giil'iin 06 Mil. Yaz. A 5302’de
kayith siir defterinden haberdar etmek; “Kissa-i Ashab- Kehf” adiyla yer alan
manzume iizerine incelemede bulunup tam metin aktarimini vererek Ashab-1
Kehf ¢alismalarina bir katki sunmak amaglanmistir. Calismada oncelikle
“Kissa-i Ashab-1 Kehf” mesnevisi dis ve i¢ yap1 odzellikleri olmak iizere iki alt
baslikta incelenmis, elde edilen bilgi ve bulgular sonu¢ bélimiinde
degerlendirilmis ve s6z konusu mesnevinin tam metin aktarimi verilmistir.

1. Kissa-i Ashab-1 Kehf'in D1s Yap1 Ozellikleri
1.1. Nazim Sekli

Klasik Tiirk edebiyatinda farkli bashklar altinda yazilan Ashab-1 Kehf
metinleri incelendigi zaman bu hikdyenin manzum aktariminda mesnevi
nazim seklinin tercih edildigi goriilmektedir. Ali Baki de eserini mesnevi
nazim sekliyle yazmistir. Toplam 140 beyitten olusan siirde klasik bir
mesnevinin tim boélimleri bir dizen igcinde bulunmamaktadir. Siirin giris
kisminda tevhit, miinacat, naat, miraciye, mucizat, medh-i ¢ehar-yar-i giizin
gibi siirler yer almazken béliim bashklandirmasi da bulunmamaktadir.” ilk
beyitte diline/gonliine seslenen Ali Baki, “hamdele”ye yer verir.

6 Bu defterdeki siirler lizerine ¢alismalarimiz devam etmektedir.

7 Benzer bir tutum Ydasuf-1 Meddah, Fakiri ve Stkri'nin Ashab-1 Kehf mesnevilerinde de
goriilmektedir. Bunda dini-didaktik bir kaygiyla beyit sayilarinin az tutulmasinin etkili oldugu
soylenebilir. Zira bu li¢ mesnevinin beyit sayilari sirasiyla 324, 518 ve 157’dir. Bu mesnevilerle
ilgili karsilastirmali bir inceleme i¢in bk. Yekbas, 2013, 167-173.
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Gonllinden/dilinden kendisini yaratana siikiir ve yakarista bulunmasini
soyler:

Gel ey dil baska bir perdeden saz et
Seni yaradana hamd u niyaz et (b. 1)

Mesnevinin giris kisminda Allah’in varligindan ve sifatlarindan
bahsettigi beyitlerde yer yer tevhide yaklasan sairin bu beyitleri Allah’in
zatina tazim ve sifatlarimi beyan seklindedir. S6z konusu beyitlerde nefsine
seslenmeyi devam ettiren sair, kendi nefsi merkezinde aslinda herkese hitap
etmektedir. Bu bolimde Allah’in esmasindan “Kadir, Muktedir, Hak, Kerim,
Rahim” isimlerine yer verilmistir. Kisi gonliinii Tanr1 adina bas egdirmelidir.
Tanri, suclularin yardimina yetismektedir. O, Gani’dir (hicbir seye muhtac
olmayan), her istegi liitfeder. Kisiye gaflette kalmak reva degildir. Allah’in lituf
ve ihsanlarina son yoktur. O, Kadir'dir (her seye giicli yeten). Kisinin hig¢bir
seye glicli yetmezken, yaratan Hak, her seye giicii yetendir. Hak’'tan kendisini
salihler ztimresine katmasini dileyen sair, mutlak failin Hak oldugunu soyler.
Kisi kulluk ederse Hak onun istegini verecektir. Kerim (liituf ve ihsani bol)
olan Allah, kimseyi mahrum etmez, Rahim (merhamet sahibi) olan Allah
rahmetine erdirir:

Goiiliifili ram eyle Tafir1 adina

Miicrimaniii erisir imdadina

Ganidir ol bahs eder her merami

Safia gaflette kalmaklik reva mi

Lutf u ihsanina yoktur nihayet

Kadirdir vermeye safia liyakat

Bilirim sen degilsifi ¢lin muktedir

Seni halk eyleyen her sey’e kadir

Salihler ziimresine kil iltihak

Ac agziii1 s6yleyen Hak muhakkak

Kullarina Hak ne hikmet gosterir

Kulluk et sen Hak muradifi verir
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Mahrim etmez kimseyi Mevla Kerim
Rahmetine na’il eyler ol Rahim (b. 6-12)

Bir beyitte kendi halini bildiren, kendisini asi ve glinahkar gorerek
tahkir eden sair, sonraki beyitte mesneviyi neden yazdigini sdyleyerek “sebeb-
i telif’e yaklasir. Sair, Allah’in varligindan ve birliginden s6z ederek hikmetli
kissalar nakletmeyi istemektedir:

Safia geldim ‘isyanimla ben hakir

Meramim tizre beni kil muktedir

Varligindan birligifiden sdyleyim
Hikmet-amiz kissalar nakl eyleyim (b. 13-14)

Giris bolimiiniin son iki beyti asil konuya gecis icin girizgdh
tarzindadir. Gonliine/diline seslenen sair, diinyanin dedikodusunu birakarak
Ashab-1 Kehf'in halini anlatmasini sdyler. Hakk’'in bunu Kur’an’da sdyledigini
vurgular ve “Bu kissay1 boylece nakl eylemis” diyerek asil konuya girer:

Birak ey dil diinya kil 1 kalini
Beyan et Ashab-1 Kehfin halini

Hak Te‘ala kelaminda sdylemis
Bu kissay1 boylece nakl eylemis (b. 15-16)

Mesnevide asil konunun islendigi bolim 17-119. beyitlerdir. Yiiz g
beyitle olay1 hikaye eden sair, daha sonraki ii¢ beyitte bu kissanin Hakk’in
ibretini gosterdigini sdyler ve okuyucudan bunun manalarim tefekkiir
etmesini diler. Hak, her seye giicii yetendir ve kiyamette oliileri Ashab-1 Kehf'i
dirilttigi gibi diriltecektir. Ashdb-1 Kehfi uyutup Ug¢ yiiz dokuz sene sonra
diriltmesi bunun isaretidir:

Uyudular kabz olundu riihlar

Fatiha kil sad olsun ervahlari

Bize bu bir Hakkifi ‘ibret-nlimasi

Tefekkiir kil var bunui ¢ok ma‘nasi

Hak Te‘ala kiilli sey’e kadirdir

Kiyamette oliileri diriltir
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Gor Ashab-1 Kehfi nice uyuttu
Ug yiiz dokuz sene sofira diriltti (b. 119-122)

Kur'an-1 Kerim’'de anlatilan kissalar edebl metinlerin konusu
oldugunda bunlarla insanlarin egitilmesi amaglanmistir. Sairler bu kissalari
konu edindiginde okuyucuya bazen kissanin mesaji dogrultusunda bazen de
bu mesajdan bagimsiz olarak iman, inan¢ ve amel boyutunda nasihatte
bulunmuslardir. Ali Baki de eserinin sonunda okuyucuya bu tiirden nasihatte
bulunan bir sair olarak dikkati cekmektedir. Sair, hikaye sona erdiginde
dogrudan okuyucuya nasihat etmeye baslamistir. Sair, mesnevisinin sonunda
asagidaki konularda nasihatte bulunmustur:

1. Kisi salih amel icin calismalidir.

2. Isyanin itiraf etmelidir.

3. Allah’a stikretmelidir.

4. Gaflette kalmamali, namaz kilmalidir.

5. Mahser giiniinden gafil olmamalidir.

6. Kiyametten 6nce canini beladan emin eylemelidir.

7. Diinyaya niye geldigini diistinmelidir.

8. Allah’a kulluk i¢in ¢alismalidir.

9. “Men aref” sirrindan ders almali, bir miirsitten kemal bulmalidir.

Mesnevinin son kisminda bazi hususlarin digerlerinden daha fazla 6n
plana cikarildig1 goriilmektedir. Bunlardan ilki namazdir. Sair bu hususta
okuyucuya 6nce gece giindiiz namaz kilmasini, gafil olmamasin tavsiye eder.
Zira her dua namaz ile kabul olmaktadir. Namaz insani Hakk’a yaklastirir.
Goniilleri daima temizler. Ibadetin en faziletlisi namazdir. Namaz kilmayan en
alcagi gortir:

Gafil olma gece giindiiz kil namaz

Namaz ile kabiil olur her niyaz

Namaz insani vasil-1 Hak eyler

Namaz goniilleri d3’im pak eyler

Namazdir her ‘ibadetifi efdali
Namaz kilmazsafi goriirsiifi esfeli (b. 126-128)

Mesnevinin sonunda ikinci olarak “gaflet” konusu vurgulanmistir. Kisi,
insanlarin en hayirlist olan Hz. Peygamber’den sefaat istiyorsa mahser
gliniinden gafil olmamalidir. Hak, insani kendi nurundan yaratmistir. Insan
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gafil kaldig: icin kendisini bilememistir. insana gafil kalmak yarasmaz. Kul
olan, Allah’a kulluk icin ¢alismalidir:

Gafil olma 4man yevm-i mahserden

Sefa‘at istersen hayrii’'l-beserden (b. 119)

Kendi nirundan yaratti1 Hak seni

Gafil kaldifi bilmedifi hi¢ sen seni (b. 134)

Kul isefi Allaha c¢alis kulluga
Gafil kalmak yakismaz insanhga (b. 137)

Mesnevinin sonunda insanin diinyaya gelis gayesi, yaratilis ve 6lim
lizerine diisiindiiriilmesi amaclanmistir. insan diinyaya neden geldigi ve
vazifesi lizerine diistinmelidir. Hak, insani kendi nurundan yaratmistir. Zatinin
sifatlariyla insan kilmis, ona tiirlii nimetler bahsetmistir. Ancak insan seytana
uyup yolunu sasirmis, halinin sonunu diisiinmemistir. insanin émrii bir giin
nihayete erecektir. Bedeni ve ruhu kiyameti gorecektir. Can ezeli degildir,
bedene emanettir. Sahibi bir giin onu muhakkak alacaktir:

Diisiin bir kez niye geldik cihdna

Vazifeil ne neden konduii bu hana

Kendi nlirundan yaratt1 Hak seni

Gafil kaldifi bilmedifi hig sen seni

Sifat-1 zatindan insan eyledi

Safia tirli ni‘met ihsan eyledi

Uyup seytana sasirdin yolufiu

Diistinmeden sen encam-1 halifii (b. 133-136)

‘Omriifi ahir olur bir giin nihayet

Cism 1 canifi gorecektir kiyaAmet (b. 130)
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Kadim degil bu can cisme emanet
Alir bir glin an1 sahibi elbet (b. 132)

Ali Baki, siirinde kisa mesnevilerde yaygin sekilde goriilen mesnevinin
adi, vezni, beyit sayisi, yazildig1 tarih gibi detaylara yer vermemistir. Yiiz on
dokuzuncu beyitte Ashab-1 Kehf icin okuyucudan Fatiha talep eden sair, 139.
beyitte mahlasini séyler ve okuyucuya nasihatte bulunur. Mesnevinin bitisi
“Bu kissamiz burda buldu nihdyet” misrasiyla okuyucuya haber verilir ve
okuyucudan Hz. Resul’e salavat getirmesi istenir:

‘Ali Baki gibi gaflet culunu

Biirliniip sasirma Hakkifl yolunu

Bu kissamiz burda buldu nihayet
Resfll-i Ekreme ver bir salavat (b. 139-140)
1.2.Vezin

Ali Baki, mesnevisini hece vezninin 11°li kalibiyla yazmistir. Bu kalip
Tiirk siir geleneginde sikca tercih edilmistir. Siirde yer yer 4+4+3 duraklara
rastlansa da bu, siirin tamaminda gorilmemektedir. Sair, vezin zaruretiyle
bazi kelimelerin telaffuzunda konusma dilindeki soyleyisi esas almistir.
Dordiincii beyitte “ahret”, 71 ve 140. beyitlerde “burda”, 17. beyitte “sehir”
kelimesinde bu tasarruflar goriilmektedir.

1.3. Kafiye

Ali Baki siirin nazim sekli dogrultusunda her beyti kendi arasinda
kafiyeli kilmis, diiz kafiyeye yer vermistir. Siirde kafiye noktasinda dikkati
ceken kullanim g6z i¢in kafiye hassasiyetinin bazen korunmaya calisildigidir.
Arapga bir kelime olan “telaffuz’un son hecesi kisa tnlilidir (&if). Bu
kelimeyi “mahfiiz” ile kafiyeli kilan sair, mesnevide kelimeyi telaffiiz (&%)
seklinde son hecesi uzun iinlilii olarak iki kere yazmistir:

Bizi her yanda ederler telaffuz

‘Adilar serrinden sen eyle mahfiz (b.61)

Meksilina anlarla edip telaffuz

Her ne ise Huda eylemis mahfiz (b. 83)

2. Kissa-i Ashab-1 Kehfin i¢ Yap1 Ozellikleri
2.1. Olay

Mesnevideki olayin ana hatlarini Kur’an-1 Kerim’de “Ashab-1 Kehf”
olarak anilan kissa olusturmaktadir. Ali Baki, bu hususu mesnevide ana
konuya gecmeden 6nce bir beyitle dile getirmistir:

h® Al - Bukver - =%

HIKMET - AKADEMIK EDEBIYAT DERGiSi [ JOURNAL OF ACADEMIC LITERATURE ]
YIL 9, SAYI 19, GUZ 2023
ISSN: 2458 - 8636



. HASAN KAPLAN - BUSRA ESMER - CUMHURIYET DEVRINDE ARAP HARFLERIYLE YAZILMIS BIR MESNEVI... 63

Hak Te‘ala kelaminda s6ylemis
Bu kissay1 boylece nakl eylemis (b. 16)

Ali Baki, manzum ve mensur eserlerde bircok kez dile getirilen bu
hikdyeyi nazma c¢ekerken hikdyenin bilindik o6gelerini korumus, ancak
mesnevisinin basina ve sonuna ekledigi misralariyla amacinin hikmetli
buldugu bu hikayeyi aktarmak ve halka nasihatte bulunmak oldugunu ortaya
koymustur. Sairin eserinin ¢ikis noktasin1 Kur’an-1 Kerim olusturmustur. Ali
Baki, olay1 anlatirken ve hikayeye dayali mesaj verirken Kur’an’daki kissaya
bagh kalmistir. Bu baglilik olay akisinda kendisini gosterir. Asil dikkati ¢eken
ise detaylarda da bu baghligin devam ettirilmesidir. Mesnevide bazi beyitler
s0z konusu kissanin anlatildig1 ayetlerin manzum meali gibidir.

Yeniden yazma, bicimsel-anlamsal doniistiirme eylemleriyle
stirekli giincellenen birer ana-metinsel {iriin olan bu Ashab-1 Kehf
anlatilarini agirlikli olarak Kuran-1 Kerim’deki ayni adli hikdyenin
(ana-metnin), kismen de Dogu ve Bati edebiyatlarinda Ashab-1
Kehf odakli yaratilan sozlii ve yazili kiltir {riinlerinin alt-
metinleri olarak diistinmek gerekir. Ancak 6zellikle vurgulamak
gerekir ki; bu oOrnek eserlerin hepsi, c¢esitli metinlerarasi
alisverislerle (iceriksel, kurgusal, bicimsel ddniistiirme yoluyla
ekleme, ¢ikarma, i¢ini doldurma, ayrintilandirma, adlandirma vb.)
Kuran-1 Kerim’deki anlatiya baglidir (Erdem-Demir, 2019, 25).

Dakyanus, alt1 genci kendisini Rab olarak tanimaya ve dinlerini birakip
kendi dinine tabi olmaya cagirir. Genglerin Dakyanus’a bu konudaki cevabi,
Kur’an-1 Kerim’de “Rabbimiz, goklerin ve yerin Rabbidir. Ondan baskasina asla
ilah demeyiz. Yoksa andolsun ki sagma bir s6z sdylemis oluruz.” (Kehf Suresi,
14) ayeti dogrultusundadir:

Tafirimiz bir afia iman etmeyiz

Hidayetten dalalete gitmeyiz

Yeri gogu sizi bizi yaradan

Biitiin k&’indt1 yoktan var eden

Seriki yok naziri yok birdir Hak
‘Ibadete 1ay1k oldur muhakkak (b.30-32)

Sair asagidaki beyitte “Uykuda olduklar1 halde sen onlar1 uyamk
sanirsin. Biz onlar1 saga sola ceviriyorduk.” (Kehf Suresi, 18) ayetinin
hakikatini yansitmistir:

Hak Te‘4la anlan saklar idi

Cebra’il her giin gelip yoklar idi
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Cevirirdi saga sola anlari
Agrimasin ciirlimesin tenleri (b. 74-75)

Yedi gencin ve kopegin magarada kaldiklar siire Kur’an-1 Kerim’de
“Iclerinden biri: ‘Ne kadar kaldimz?' dedi. (Bir kismi) ‘Bir giin, ya da bir
glinden az’ dediler.” (Kehf Suresi, 19) ayetiyle dile getirilmistir. Ali Baki,
mesnevisinde bu diyalogu yansitmistir:

Dediler biz ne kadar uyumusuz

Kag giin oldu ‘acep hi¢ duymamisiz

Girer-iken gara dogmus idi giin

Giin gurtiba gelmis olmamis bir giin (b. 80-81)

Gengler uyandiktan sonra icerinden Yemliha'y1 yiyecek almasi igin
sehre gondermeye karar verirler. Kur’an-1 Kerim’de bu olay “Simdi siz birinizi
su gimiis para ile kente gonderin de baksin; (sehir halkindan) hangisinin
yiyecegi daha temiz ve lezzetli ise ondan size bir rizik getirsin. Ayrica, ¢ok
nazik davransin (da dikkat ¢ekmesin) ve sizi hicbir kimseye sakin

sezdirmesin.” (Kehf Suresi, 19) ayetiyle ifade edilmistir. Ali Baki, bu ayetin
dogrultusunda olay1 kurgulamistir.

Simdi bize 1azim olan bir is var

Gayet mahfl tutufi duymasin agyar

Biraz akge alifi simdi birifiiz

Gidip sehre bize ta‘am alifiiz

Sakin bizden kimse 4gah olmasin
Ta‘dm alip doniifi agyar géormesin (b. 83-85)

Ali Baki de genclerin magarada kaldiklari stireyi “Onlar magaralarinda
i¢ yiliz yil kaldilar. Buna dokuz daha eklediler.” (Kehf Suresi, 25) ayeti
dogrultusunda 309 y1l olarak belirtmistir:

Gor Ashab-1 Kehfi nice uyuttu
Ug yiiz dokuz sene sofira diriltti (b. 122)

Mesnevide bazi tarihi gondermelere de yer verilmistir. Ashab-1 Kehfe
dair bilgi veren Islam tarihi eserlerinde Dakyanus ve adamlarinin magara
kapisina geldikleri, iceride onlarin hallerinden korkunca genclerin isim ve
hikayelerini kursundan bir levhanin iizerine yazarak magaranin agzina
biraktiklar1 ve iceride olmeleri icin de magaranin agzimi tastan duvarla
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ordiikleri kayithdir. Magara dostlarina demir veya kursun levha anlamina
gelen “rakim”den dolay1 “Ashdb-1 Rakim” de denmistir (Celik, 2017, 195).
“Rakim” ifadesi Kehf Suresi’'nin 9. ayetinde de gecmektedir.8 Ali Baki bu olay1
mesnevisinde su beyitlerle aktarmistir.

Yola cikip magaraya erdiler

Climlesi de uyumuslar gordiiler

Dedi bunlar kalsin burda ebedi

Magara kapisini oriin dedi

Bir tas yazip ol araya koydular

Tarth olsun bunlara soylediler

Ordiiler kapiy1 muhkem gittiler
Varip ol sehr-i Efsiisa yettiler (b.70-73)

Ali Baki'nin mesnevide anlattigi hikdye ozetle (dili¢i cevirisiyle)
soyledir: Simdi Tarsus olarak s6ylenen Efsus adinda bir sehir vardir. Bu sehir,
kiifiir ehli ve putperest bir kisi olan Dakyanus’un miilkiidiir. Dakyanus, biitiin
halki kendi inandig1 dine doéndiiren, hiikkmii her yere gecen bir kisidir. iman
sahiplerine kin giidiip kendisine boyun egmeyeni oldiirmektedir. Alt1 kisi
Dakyanus’a boyun egmeyip onun emirlerine itaat etmez. Dakyanus’a gelip
sehirde alt1 kisinin emirlerine bas egmedigini ve Dakyanus'un dinini
benimsemediklerini séylerler. Dakyanus, emrindekilere onlar1 getirmelerini,
cezay1 onlara kendisinin verecegini soyler. O koétiiliik evine alt1 kisiyi getirirler.
Dakyanus ofkelenip onlara “Duydum ki siz baska bir din benimsemissiniz,
bizim tanrilarimiza tas atarmissiniz. Halk, bizim tanrimiza karsi saygiyla
ayakta dururken sizin isyankar olmaniz uygun mu? Gelin tanrimiza uyun ve
kilicimdan emin olun.” der. Alt1 kisi Dakyanus’a o tanrilar sizin olsun,
bedeniniz ve cammz onunla dirilsin diyerek kendi Ilahlarinin vasiflarin
anlatir: “Tanrimiz bir, senin tanrina iman etmeyiz. Dogru yoldan yanls yola
girmeyiz. Yeri, gogii, sizi ve bizi yaratan; biitiin kainati yoktan var eden
Hakk’in ortagi ve benzeri yoktur. Gergekten ibadete layik olan O’dur. Kullarin
yaptig1 tanr1 olur mu, o tanriya tapan selamet bulur mu?” Dakyanus bu alti
kisiyi dinledikten sonra ofkelenir ve yilizli degisir. Onlar1 inat etmemeleri
yoniinde uyarir. Aksi durumda onlar1 o6ldiirecek, hepsinin basini kiligtan
gecirecektir. Alt1 gen¢ bu putlara tapmayacaklarini, Allah'in bir oldugunu ve
canlarini feda etmeye hazir olduklarini séyler. Dakyanus bunlari bir bir dinler

8 “Yoksa sen, Ashib-1 Kehf ve Ashab-1 Rakim’i mi bizim ibret verici delillerimizden sandin?”
(Kehf Suresi, 9)
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ve nice sozler sarf eder. Efsus sehrinin emiri olan Dakyanus, adamlarina
onlarin mallarini almalarini ve onlari evlerine salmalarini emreder. Dakyanus,
iman sahibi bu alt1 gence ii¢ glin miihlet verdigini, bu siirede diisiinmelerini ve
inatlarim1 terk ederek kendi dinine doénmelerini sdyler. Bu yiice goniillii
gengleri “size yazik olur, dininizden déniin ve bize uyun” diyerek uyarir. U¢
glin sonra onlarn tekrar gormek istedigini ve inatlarini devam ettirmeleri
durumunda oldiirecegini belirtir. Bu firsattan en iyi sekilde yararlanmak
isteyen alt1 geng, evlerine yonelirler. stisare edip sehirden kagarlar. Yol icin
biraz azik alip islerini Allah’a tevekkiil ederler. Yolda iman sahibi bir ¢coban
gorirler. Coban, Allah’in ilhamiyla onlara ulasir ve hallerinden haberdar olur.
Coban, acik¢a onlarin durumunu sorar ve kactiklarini 6grenir. Alt1 geng,
cobana artik Efsus’a donmeyeceklerini ancak simdi nereye gideceklerini de
bilmediklerini sdyler. Coban, zorluk ¢cekmemeleri i¢cin kendisinin onlara eslik
edecegini soyler. Betahlus adindan bir dag ve bu dagda bulunan bir
magaradan bahseder ve oraya gitmeyi teklif eder. Allah’tan korku ve
endiseden uzak bir yol dileyip hareket ederler. Cobanin cana yakin, sevimli
kopegi de onlarin pesine diiser. Onlar kdpegi engellemeye calissalar da kopek
ayrilmaz ve onlar takip edip artlar sira gider. Kopegi engellemek icin ¢ok
ugrasirlar. Bu sirada Allah, kopege bir lisan verir. Kopek, onlara “Siz
uyursunuz. Ben de size bekgi olurum.” der. Magaraya varip kapisindan igeriye
girerler. Allah’a duada bulunurlar: “Ey Rabbimiz, liitfundan nimetler ver. Bize
kudret sofrasindan yedir. Her tarafta bizim adimiz1 soylerler. Diismanlarin
serrinden bizi koru. Var olan her sey, varligindan var oldu. Olmasaydin kainat
olmazdi. Kiin (0l) dedin ve bu esya oldu. Bize yardim et, eskiya bizi gormesin.”
Bu sekilde dua edip uyurlar, kendilerini Hakk’a teslim ederler. U¢ giin
gectikten sonra Dakyanus gencleri sorup onlarin gelmesini emreder. Adamlari
Dakyanus’a bu alti kisinin kactifini, Betahlus Dagi'nda bir magaraya
gizlendiklerini soyler. Dakyanus, adamlarina “Biz gidelim. Onlar1 orada
yakalayalim. Onlar1 yakalayip ¢ok eziyetler edelim. Zira onlar bu cezaya layik
oldular.” der. Yola ¢ikip magaraya ulasirlar. Hepsinin magarada uyuduklarini
gortrler. Bunlar burada sonsuza kadar kalsin diyerek magara kapisini orerler.
Bir tas yazip tarih olmasi icin magara kapisina koyarlar. Kapiy1 saglam bir
sekilde oriip Efsus’a donerler. Gengleri magarada Allah gizlemekte ve O’'nun
emriyle Cebrail her giin gelip onlan kontrol etmektedir. Cebrail, bedenleri
agrimasin ve viicutlari ¢iiriimesin diye onlar1 saga sola ¢cevirmektedir. Gengler
magarada ii¢ yiiz dokuz y1l uyur. Allah onlar1 birden uykularindan uyandirir ve
gencler kendilerini kontrol eder. Toprak iizre yatmalarina ragmen herhangi
bir yanlar1 agrimayan genclerin sadece karinlar1 actir. Saclar1 ve tirnaklari
uzayan genclerin bedenleri saglamdir, yanaklari solgun degildir. Birbirlerine
ne kadar uyuduklarin ve kag giin gectigini sorarlar. Magaraya girerken giin
dogmustur, simdi ise giin batmaya yakindir. Kendilerine gére uyku siireleri bir
gin dahi olmamistir. Meksilina digerleriyle konusup Allah’in onlan
korudugunu soyler. Yapmalari gereken ve gizli tutmalari gereken bir is vardir.
Iclerinden biri akce alip sehre gitmeli ve yiyecek almahdir. Aralarindan
kimsenin goriinmemesini ve birinin yemek alip dénmesini soyler. Yemliha
biraz akee alip gider ve sehir kapisina yetisir. Sokaklarin degistigini goriir, her
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tarafa bakip tefekkiir eder. Insanlardan hicbirini tanimaz, sokaklar
baskalasmis ve ¢ok fazla degisiklik olmustur. Yiyecek almak i¢in ekmekgiye
varir. Biraz akge verip parasina gore ekmek vermesini ister. Ekmekei parayi
alip Yemliha’'ya bunu nereden aldigini sorar. Yemliha, aksam babasindan
aldigini ve yemek icin kendisine geldigini soéyler. Ekmekg¢i isin aslhini
bildirmesini soéyler. Zira para, bu devre ait degildir. Yemliha’y1 dogru
soylemesi hususunda uyarir. Yemliha'ya, “Hazine mi buldun? Seni zabitaya
haber vereyim.” der. Ekmek¢i, onu ¢ok zorlamasina ragmen bir sey
O6grenemeyince sonunda zabitaya haber verir. Yemliha’y1 ifadesini vermesi icin
amire gotiiriirler. Amir, ona bu isi dogru bir sekilde anlatmasini séyler; bu
paranin neyin nesi oldugunu, gerisini nereye koydugunu sorar. Yemliha,
“Aksam evimden aldim. Dilimden asla yalan ¢ikmaz. Ben hazine bulmadim,
dogruyu soylerim. S6zlim gercek, yalan sodylemedim. Yemek almak icin
diikkana geldim. Bu isi bilmedigim icin siipheye diistiim. Bu paray1 diin evden
aldim. Beni neden zorluyorsunuz.” der. Yemliha'nin iddialarin1 dinleyenler,
onun babasinin adini sorar. Yemliha, babasini adini ve adresini soyler.
Oradakiler boyle bir kisi duymadiklarini séyleyip Yemliha’y1 dogruyu
soylememesi durumunda dayak yiyecegini sdyleyerek tehdit ederler. Yemliha,
kendisini Dakyanus’a gotiiriip onun huzuruna ¢ikarmalarini ister. Dakyanus
bu isten haberdardir, Yemliha'y1 gordiigli zaman taniyacaktir. Yemliha'nin
goziine bakip hayret icinde onun soéziine gillerler. Zira Dakyanus'un
6limiinden yaklasik ti¢ yiiz y1l gecmistir. Dakyanus’tan sonra salih bir kisi
(Tendiirusis) padisah olmustur, Dakyanus'un tahti ona kalmistir. Oradakiler
padisaha haber verip Yemliha’y1 onun huzuruna gotiiriirler. Miimin bir melik
olan bu kisi Yemliha'ya bu isin nasil oldugunu agik¢a anlatmasimi ister.
Yemliha, melike her seyi bir bir séyler, olayin i¢ yiiziint anlatir. Melik yanina
bir¢cok dostunu alip birlikte o magaraya giderler. Yemliha, onlardan hizh gidip
arkadaglarina durumu haber verir. Melik ve beraberindekiler magaranin
girisindeki o tas1 okuyup hakikati acik¢a anlarlar. Onlara selam verip cevabini
alir. Geng yash herkes hayret i¢cinde kalir. Melik bu yedi gence veda ederken
onlara birden uyku hali gelir. Yedi gen¢ uyur ve ruhlar1 alinir. Sair, onlarin
ruhu i¢in okuyucudan Fatiha ister ve kissadan hisse okuyucuya nasihat
etmeye baslar.

Olay orgiisiinde mevcut Ashab-1 Kehf anlatilarindaki temel yapinin®
korundugu ancak bazi noktalarda eserin gelenekten ayrildig1 dikkati
cekmektedir. Mevcut Ashab-1 Kehf anlati geleneginde Dakyanus’un dinine
uymayan alti gencin 6nce zindana atildig1 daha sonra zindandan kactiklari
gorilmektedir.10 Ali Baki Gul'iin mesnevisinde ise Dakyanus, dinine uymayan
alti gencin mallarina el koyup onlara kendi dinine dénmeleri i¢in tg¢ giin
miihlet verir. Bunda halk anlatilarinin temelinde korunan “li¢” sayisinin etkili

9 Ashab-1 Kehf anlatilarinin birgogunda korunan ana hikaye icin bk. Yekbas, 2013, s. 169.

10 Bu anlat1 19. yiizy1l Tekke sairlerinden Kasabali Délekzade Mehmet Nuri Efendi’'nin Ashab-1
Kehf Destani’'nda da yer almaktadir. Manzume i¢in bk. Erdogan, Kenan- Calka, Mehmet Sait.
Kasabali Niirf Hayati Sanati ve Siirleri. Istanbul: Kriter Yayinevi, 2018, s. 121-131.
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oldugu soylenebilir. Bir diger nokta ise alti gence yardimci olan g¢obanin
kopeginin dile gelmesi motifidir. Bu motif, Ali Baki Giil'lin mesnevisinde de yer
almakla birlikte Ashab-1 Kehfin uyuyacagimi haber veren bir sezdirici
konumunda olusuyla gelenekten ayrilmaktadir. Yine anlatilarda Yemliha’'nin
melik ve Efsus halkiyla birlikte magaraya dondiikten sonra arkadaslariyla
goriismesi ve arkadaslarinin Allah’tan canlarim1 almasi igin dua ettigi
bilinmektedir. Ancak, bu motif Ali Baki Giil'iin mesnevisinde yer almazken
melik Ashab-1 Kehf'e veda ettikten sonra yedi genc¢ tekrar uykuya dalar ve
ruhlar1 alinir.

2.2. Kisiler

Mesnevide temel kahramanlar Ashab-1 Kehf ve Dakyanus’tur.
Dakyanus, Efsus sehrinin emiri olarak anlatilmistir. O, putperest bir kiifiir
ehlidir. Halki zorla kendi inandig1 dine tabi kilmakta, hiikkmii saga sola (her
yere) gecmektedir. Dakyanus, kendisine boyun egmeyenleri katleden, iman
sahiplerine kin giiden bir kisidir.!? Kendisine boyun egmeyen alti kisiyi
dinleyince 6fkelenir ve yiiziiniin sekli degisir.12

Emir verdi adamina Dakyanfis

Ciin emrinde idi ol sehr-i Efstis (b. 38)

Dakyaniisufi miilkii idi ol sehir

Dakyaniis put-perest bir ehl-i kiifiir

Kamu halki déndiiriirdii dinine

Hiikkmii islerdi yesar u yemine

Afia ram olmayamni katl ederdi

Ehl-i Iméana nice kin giiderdi (b. 18-20)

Dakyanis difiledi bu alt1 zat1
Gazaplandi tebdil oldu sifati (b. 34)

11 Dakyanus’un bu yoniinii mensur bir Ashab-1 Kehf kaleme alan Mehmed Emin su sekilde

aktarmistir: “ya dest-i cebr ile kendiiye ¢eker ya tig-1 cevr ile kanin dékerdi.” (Koncu, 2016, 92).

12 Ashab-1 Kehf anlatilarinda zalim kralin ismi olarak Dakyanus zikredilmektedir. Dakyanus’a
dair anlatilarda bir ortaklik oldugu goériilmektedir. Ali Baki de bu ortak unsurlara siirinde yer
vermistir. Dakyanus’un kimligi noktasinda sira disi ve farkli bir anlati i¢in Fakirl mahlash bir
sairin 06 Mil Yz A 2461/8 numarada kayitlh manzum eserine ve bu eserin birebir mensur
aktarimi olan 06 Mil Yz A 661/3 numarali yazmaya bakilabilir. Her iki esere dair yapilmis
miistakil calismalar i¢in bk. Sengiin, 2019; Baybal, 2015.
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Mesnevide iki beyitte Dakyanus'un karakterini belirten sifatlar
kullanilmistir. Bu sifatlardan biri ugursuz, kotii anlamlarina gelen ve onu
olumsuz bir karakter olarak cizen “menhus”tur. Diger beyitte ise Dakyanus,
olumlu bir sifatla nitelenmistir. Yemliha, ekmekgide sozlerinin dogrulugunu
ortaya koymak icin kendisini Dakyanus’a gotiirmelerini ister. Dakyanus’u
kalbi uyanik, haberdar, basiretli gibi anlamlara gelen “agah” bir kisi olarak
niteler. Her ne kadar bu sifat Dakyanus’un alt1 gencin kim oldugunu bildigini
anlatmak icin kullanilsa da c¢agrisimi olumlu bir sézciik olarak dikkati
cekmektedir.

Gecti li¢ glin su’al etti Dakyanis
Gelsin ol kisiler dedi o menhtis (b. 65)

Yemliha der Dakyaniisa gotiiriifi

Beni anifi huziiruna yetirifi

0 agahtir ciinkii bilir bu isi
Gordiigli dem tanir beni ol kisi (b. 106-107)

Ashab-1 Kehfin kag kisi oldugu tartisilan bir konudur. ibni Abbas,
“Onlar kopekleri hari¢ sekiz kisiydiler.” der ve onlarin isimlerini su sekilde
siralar: Maksimilina, Yemliha, Mertus, Kesutus, Birunus, Dinmus, Yetunus ve
Galos. Hz. Ali ise onlarin yedi kisi olduklarini kabul eder. Onlardan Yemliha,
Mekselina ve Mislinamin melikin sag tarafinda; Mernus, Tebernus ve
Sazenus’'un ise sol tarafinda bulunan danismanlar1 oldugunu sdéyler.
Yedincileri olarak onlar kagtiktan sonra onlara tabi olan g¢obani zikreder
(Celik, 2017, 204).13 Bu rivayetlerin yani sira Ashab-1 Kehf’i anlatan eserlerde
cok daha degisik isimlerin de zikredildigi gérilmektedir. Ali Baki, Hz. Ali'nin
Ashab-1 Kehf'e dair rivayetini esas almistir. Mesnevide ana kahramanlar alti
kisi oldugu belirtilen, daha sonra yoldaki ¢obanin da katilmasiyla sayilari
yediye ¢cikan Ashab-1 Kehf'tir. Mesnevide ¢obanin ve onlari takip eden kdpegin
adi1 zikredilmemistir. Bu yedi kisiden ikisi ismen zikredilmistir. Bunlardan biri
uyandiktan sonra ahvali bildiren Meksilina’dir. Diger isim ise magaradan ¢ikip
ekmek almak icin bir miktar akce ile sehre inen Yemliha'dir. Yemliha'nin bu

13 [slam dininde Ashab-1 Kehfe dair temel kaynak Kur'an-1 Kerim’dir. Ancak tefsirlerde bu
hususta Kur’an’da zikredilmeyen birgok rivayet yer almaktadir. Bu rivayetleri dogrulayabilecek
herhangi bir sahih hadis mevcut degildir. “Giivenilir hadis literatiirinde Ashdb-1 Kehf'in
hikdyesini anlatan bir hadis yoktur. Sadece, giivenilirlik agisindan {tgiincli derecedeki
kitaplardan biri olarak kabul edilen Abdurrezzak'in Musannaf adl kitabinda bir rivayet vardir.
O da Vehb b. Miinebbih’e atfedilmektedir. Yani hadis degildir. Buna ragmen tefsir kitaplarinda
rivayet coktur. Bu eserlerin hemen hepsi bu konudaki rivayetlerini, en eski rivayet
tefsirlerinden kabul edilen Ibni Cerir'in eserinden aktarmaktadir. Fakat bu rivayetlerin de
higbirisi Hz. Peygamber’e ref edilmemekte, en cok Ibni Abbas’a kadar gétiiriilmektedir. Yani o
rivayet de hadis degildir.” (Gezer, 2013, 378).
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kimligi geleneksel Ashab-1 Kehf anlatilarina uygundur. Coban ise bu alt1 kisiyi
yolda goriip onlara dahil olan iman sahibi biri olarak takdim edilmistir.

Meksilina anlarla edip telaffiiz

Her ne ise Huda eylemis mahftz (b. 83)

Biraz akce alip gitti Yemliha
Sehir kapisina yetti Yemliha (b. 86)

Ashab-1 Kehf, Dakyanus’a ve onun emrine boyun egmeyen Kkisilerdir.
Bu isimlerden ikisi disinda isim zikretmeyen sair, bunlarin gorevleri ve
sehirdeki konumlari noktasinda da bir detaya yer vermemistir. Sair tarafindan
“Hak bendesi” ve “civan-mert” olarak nitelenen iman sahibi bu gencler, istisare
eden ve islerini Allah’a tevekkiil eden kimselerdir:

Alt1 kisi afia rAm olmadilar

Emrine hi¢ inkiyad kilmadilar (b. 21)

Giderken Dakyanis dedi anlara

Hak bendesi ol ehl-i imanlara (b. 40)

Siz civan-mertsifiiz yaziktir size

Riic(i® edifi o dinden uyuil bize (b.42)

Bir arada istisare ettiler

Firar edip ol sehirden gittiler

Yol icin biraz da azik aldilar

Her umfirun Hakka i1smarladilar

Giderken gordiiler yolda bir coban
Olmus idi ol ¢coban ehl-i iman (b. 45-47)

Mesnevide meslekleri ve vazifeleri ile yer alan baz kisiler de vardir.
Bunlar ekmekgi (b. 89), zabita (b. 84), amir (b. 96) ve meliktir (b. 112). Melikin
miimin olduguna dair bir agiklama yapilmis ve adinin Tendiiriist oldugu
soylenmistir. Ashab-1 Kehf anlatilarinda Dakyanus’tan ytlzyillar sonra tahta
¢ikan bu melikin miimin oldugu ittifaken vurgulanmistir.
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2.3.Zaman

Mesnevide zamana dair belirgin ve genel kullanimlar vardir. Dakyanus,
alt1 gence kendi mensup oldugu dine déonmeleri i¢in {i¢ giin miihlet vermistir.
U¢ giiniin sonunda inatlarindan vazge¢cmemeleri durumunda onlar
Oldiirecegini sdylemistir. Zamana dair en belirgin kullanim Ashab-1 Kehfin
magarada kalma siiresidir. Ali Baki, Ashdb-1 Kehf'in magarada li¢ yiiz dokuz y1l
uyudugunu belirtmistir. Magaradakiler uyandiklarinda ne kadar siire uykuda
kaldiklarini merak etmislerdir. Onlar bu {i¢ yiiz dokuz yillik uykuyu bir giine
yakin siire gibi hissetmislerdir. Onlar, magaraya girdiklerinde giines dogmus,
uyandiklarinda ise glines daha batmamistir. Mesnevide zamana dair bir
kullanim da Dakyanus’un 6liim tarihidir. Yemliha'ya ekmekgi, Dakyanus'un
yaklasik iic yiiz y1l 6nce vefat ettigini sdylemistir:

Ug giin miihlet verdim size diisiiniifi

Terk ediii ‘inddi1 dinime doniiii

Ug giiniifi sofiunda gine isterim

Bu ‘inatta durursafiiz keserim (b. 41, 43)

Sozl diraz etmeyelim el-hasil

Uyurdular anlar ti¢ ytiz dokuz y1l (b. 76)

Dediler biz ne kadar uyumusuz

Kag giin oldu ‘acep hi¢ duymamisiz

Girer-iken gara dogmus idi giin

Giin gurtiba gelmis olmamis bir giin (b. 80-81)

Dediler ol Dakyantis fevt olali
Ug yiiz y1la karib oldu é6leli (b. 109)
2.4. Mekan

Kissanin gectigi yerle ilgili olarak da c¢esitli rivayetler mevcuttur.
Ispanya, Cezayir, Misir, Urdiin, Suriye, Afganistan ve Dogu Tiirkistan’da Ashab-
1 Kehfe ait oldugu ileri siiriilen magaralar vardir. Anadolu’da ise Efes, Tarsus
ve Efsus (Arabissos, Afsin) olmak tlizere li¢ yer gosterilmektedir (Erséz, 1991,
467). Son zamanlarda Lice de bu yerlere dahil edilmistir. Ali Baki, olayin
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Tarsus olarak bilinen Efsus sehrinde gectigini sdylemektedir. Bu, Ashab-1 Kehf
anlat1 gelenegine uygundur.

Bu konuda kaleme alinan gerek manzum gerekse mensur
metinlerde sehir adi genellikle bulunur ancak sehrin tasviri veya
ozellikleri hakkinda ¢ok ayrintili, ayirdedici bilgilerin fazla
aktarilmadiglr goriilmektedir. Genellikle sehrin 6nceki adinin
Efsiis, sonradan bu sehre Tarslis dendigi ifade edilmektedir
(Koncu, 2021, 239).

Tarsus, dinler merkezi olarak diinya kiiltiir tarihinde ayr1 bir yere
sahiptir. Yahudiler, Daniel peygamberin mezarinin burada olduguna
inanmakta ve buraya ayr1 bir énem vermektedirler. Hiristiyanlar ise Aziz
Pavlos’un dogum yeri ve ilk Hiristiyan topluluklarin olusum yerlerinden birisi
olmasi sebebiyle ziyaret yerleri arasinda gormektedirler (Aras, 2013, 148). Ali
Baki, siirinde Efsus’'un Tarsus ismiyle maruf sehir oldugunu sdylese de
Siiryanice metinlerde ve Islam kaynaklarinda Afsin sehrinin adinin Efsus
oldugu sdylenmistir (Aras, 2013, 148). ibni Abbas’'in da aralarinda bulundugu
bir gruba gore bunlarin sehri Efsus’tur. Bazilar1 da bu sehrin isminin Tarsus
oldugunu sdylemislerdir. Fakat Tarsus oldugunu sdyleyenlere gore; Tarsus
ismi Cahiliye déneminde kullanilan bir isimdi. islam geldikten sonra Efsus
olarak degistirilmistir. Bunun tam tersini séyleyenler de olmustur. Efsus ile
Tarsus farkh sehirlerdir. ikisi de bugiin Tiirkiye’nin sinirlar1 icerisinde
bulunan iki yerlesim yeridir. Efsus sehri, Kahramanmaras'in Afsin; Tarsus ise
Mersin'in bir ilgesidir. Tarihi kayitlar1 inceledigimiz de Afsin ilgesinin eski
isimlerinden biri de Efsus’tur (Celik, 2017, 200). Hem tefsirlere hem de Islam
tarihi ve cografyasiyla ilgili kaynaklardaki (Yakut el-Hamevi, el-Herevi, ibni
Haldun, Ibni Semaiil, Mesudi) hakim goériis dikkate alindiginda bu sehrin
glinimiizde tekabiil ettigi yerin Afsin oldugu sdylenebilir (Gordik, 2013,
123).14

Ali Baki, bu sehri Dakyanus'un hiikmettigi bir sehir olarak sunmustur.
Dakyanus’un saray1 mesnevide “darii’s-ser” olarak nitelenmistir.

Bir sehir var afa derlerdi Efs{is

Simdi ma‘liim soylenir afia Tarsiis (b. 17)

Emir verdi adamina Dakyaniis

Clin emrinde idi ol sehr-i Efstis (b. 38)

14 Aslinda hem Tarsus hem de Afsin’de Ashab-1 Kehf magarasi bulunmaktadir. Bu ¢alismanin
konusu bu soruna ¢ézlim getirmek olmadigi i¢in bu tartismaya dahil olunmamis, kaynaklardaki
bilgiler aktarilmis ve Ali Baki'nin mesnevisindeki kullanima deginilmistir. Bu konu hakkinda bir
degerlendirme i¢in bk. G6khan, 2013, 81-90.
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Getirdiler darii’s-ser‘e ol zaman
Gazaplamip Dakyanis dedi heman (b. 25)

Ali Baki, Ashab-1 Kehf kissalarinda gectigi tizere bir dag ve magaradan
bahsetmistir. Ashab-1 Kehfin uyudugu magara hemen pek c¢cok metinde,
Benciiliis/Benceliis/Yenciiliis denilen ve herhangi bir 6zelligi anlatilmayan bir
dagda oldugu ifade edilmektedir (Koncu, 2021, 239). Ali Baki’'nin
mesnevisinde dagin adi Betahlus’tur. Coban, rast geldigi alt1 kisiye bu daga
gitmeyi ve oradaki magaraya siginmay1 teklif etmistir. Mesnevide dagin ismi
zikredilse de konumu mechuldiir. Ayni sekilde magaranin da yeri belirgin
degildir.

Betahlls daginda var bir magara

Gidelim bizler girelim ol gara (b.52)

Gidip birlikte ol gara vardilar
Kapisindan iceriye girdiler (b.59)

Betahlis daginda var bir magara
Varip gizlenmisler onlar o gara (b. 67)

Mesnevide sadece ismen zikredilen mekanlar da vardir. Bunlar Ashab-1
Kehf'in haneleri (b. 39), sehir kapist (b. 86), sehrin sokaklar1 (b. 87-88),
ekmekgi diikkkanidir (b. 101).

2.5. Olaganiistii Ogeler

Ashab-1 Kehf kissasi biinyesinde olaganiistii 6geler barindirmaktadir.
Bu 6geler kaynagini Kur'an-1 Kerim’den almaktadir. Ali Baki de mesnevisinde
bu dogrultuda olaganiistii ogelere basvurmustur. Bunlardan ilki ¢obanin
kopeginin alt1 genci takip etmesi, bunu engellemeye calisan genclere karsi dile
gelerek onlari koruyacagini s6ylemesidir:

0l gobanii bir kdpegi var idi

Miinis idi ol ¢obana yar idi

Diistii peslerine birlikte gider

Anlar ol képegi men‘ etmek ister

Ayrilmaz ol kopek birlikte gider

Pesinden anlar1 hem ta‘kip eder

h® Al - Bukver - =%

HIKMET - AKADEMIK EDEBIYAT DERGiSi [ JOURNAL OF ACADEMIC LITERATURE ]
YIL 9, SAYI 19, GUZ 2023
ISSN: 2458 - 8636



. HASAN KAPLAN - BUSRA ESMER - CUMHURIYET DEVRINDE ARAP HARFLERIYLE YAZILMIS BIR MESNEVI... 74

Men‘ine ¢ok ¢alistilar ol zaman

Hak Te‘ala kopege verdi lisan

Kopek dedi uyursuiiuz siz heman
Bende size olurum bir pasban (b. 54-58)

Mesnevideki ikinci olaganiisti 6ge genclerin magarada 309 yil
uyumasi ve uykulari esnasinda Cebrail’in her giin onlar1 kontrol ederek saga
sola ¢cevirmesidir.

Hak Te‘ala anlar saklar idi

Cebra’il her giin gelip yoklar idi

Cevirirdi saga sola anlari
Agrimasin ¢liriimesin tenleri (b. 74-75)

Bu ogeler diger Ashadb-1 Kehf anlatilarina bakildiginda hepsinde
goriilen Kur’an kaynakl anlatilardir.

2.6. Dil ve Anlatim

Ali Baki, mesnevisini oldukca sade bir dille yazmistir. Eserin dilinde
iktibaslar oldukc¢a azdir. Sair, yalnizca iki beyitte iktibasa basvurmustur. Sair,
bunlarin birinde Nas Suresi’'nden (114/4) kismi iktibas yapmistir. Sair, ilgili
beyitte muhatabina omzuna ziiht ve takva elbisesi giyinmesini sdylemistir.
Boyle olursa onu “vesvasi’l-hannas (sinsi ~ vesveseci/seytan)”
aldatamayacaktir. Diger beyitte ise yaratilis konusunda “kiin” lafzina yer
vermistir. Bu ifade Kur’an-1 Kerim’de Bakara, 2/17; Ali Imran, 3/47,59; En‘am,
6/73; Nahl, 16/40; Furkan, 25/7; Mu'min, 40/68; Yasin, 36/82 surelerinde
gecmektedir. “Allah bir seyi diledigi zaman onun emri sadece ona kiin/ol
demektir, o da hemen oluverir.” (Yasin Suresi, 82). Alt1 geng, Hakk’'in esyaya
“kiin” dediginde oldugunu sdyleyerek kerem kilmasini ve kendilerini eskiyaya
gostermemesini dilemistir:

Egnifie giy ziihd [ii] takvadan libas

Aldamasin seni vesvdsi’l-hannds (b. 5)

Kiin dedin la-cerem oldu bu esya
Kerem kil gérmesin bizi eskiya (b. 63)

Sair, eserinde Arapca kelimeleri bazen mistaklariyla beraber
kullanarak istikak yapmistir. Bu dogrultuda “kadir-muktedir’, “Rahim-

”» o«

rahmet”, “riih-ervah” kelimeleri arasinda istikaka yer verilmistir:
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Bilirim sen degilsifi ¢lin muktedir

Seni halk eyleyen her sey’e kddir (b. 9)

Mahrim etmez kimseyi Mevla Kerim

Rahmetine n3’il eyler ol Rahim (b. 12)

Uyudular kabz olundu riihlari
Fatiha kil sad olsun ervahlar1 (b. 119)

Sair, yalnizca bir beytinde ortak sesler barindiran “eza-ceza-sezad”
kelimeleri arasinda cinas yapmistir:

Tutup anlara edelim ¢ok eza
Cilinkii oldu anlar cezdya sezd (b. 69)

Sair bazen de zitlik tasiyan kelimeleri bir arada kullanarak tezadin
sagladigl anlatim giliciinden yararlanmistir. Asagidaki ilk beyitte “hidayet-
dalalet”, ikinci beyitte “yer-gok, var-yok” arasinda tezada yer vermistir:

Tafirimiz bir afia imén etmeyiz

Hidayetten dalalete gitmeyiz

Yeri gogu sizi bizi yaradan
Biitiin k&’indt1 yoktan var eden (b. 30-31)

Eserin dil ve anlatiminda dikkati ¢eken en énemli kullanim deyimlerin
diger dgelere gore daha fazla tercih edilmesidir. Sair, “bas eg-, tas at-, isini
bitir-, kilictan gecir-, cani feda ol-, firsat1 ganimet bil-, pesine diis-, seytana uy-,
yolunu sasir-" gibi deyimleri baglama uygun kullanmistir:

Anlar senifi emrifie bas egmezler

Tuttugumuz dini asla sevmezler (b.23)

Duymusum siz baska din tutarsifiiz

Bizim Tafirilara tas atarsiiiz (b. 26)

‘Inat etmen dedi biter isifiiz

Yoksa kilingtan gecer hep basiniz (b. 35)
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Dediler bu cAnimiz olsun feda

Tapmayiz biz putlara birdir Huda (b. 36)

Anlar bilip bu firsat1 ganimet

Ettiler hanelerine ‘azimet (b. 44)

Diistii peslerine birlikte gider
Anlar ol kopegi men‘ etmek ister (b.55)

Uyup seytana sasirdiii yoluiiu
Diisiinmeden sen encdm-1 halifii (b. 136)

Dil ve anlatimda dikkati ceken baska bir unsur, manzum hikayede
kissanin muhtevasina uygun diisen karsilikli konusmalara yer verilmesidir.
Karsilikli konusmalar anlatima, tisluba hareket katan égelerdir (Koncu, 2013,
287). Bu konusmalar Dakyanus ve alt1 geng, alt1 genc¢ ve ¢oban, Dakyanus ve
adamlari, Yemliha ve ekmekei, Yemliha ve amir, Yemliha ve hiikiimdar
arasindadir.

Dakyan(s dedi getirin géreyim

Anlariii samarini ben vereyim (b. 24)

Dediler ol Tafnrilar sizif olsun

Cism 1 canifiiz aniila hasr olsun (b. 29)

‘Inat etmen dedi biter isifiiz

Yoksa kilingtan gecer hep basifiz

Dediler bu canimiz olsun feda

Tapmayiz biz putlara birdir Huda (b. 35-36)

Coban sordu hallerini asikar

Dediler biz eyledik simdi firar (b. 49)
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Dedi adamlarina biz gidelim

Anlari1 orada der-dest edelim (b. 68)

Alip parayi eline soyledi

Nerden aldifl sen bu paray: dedi

Dedi ahsam babamdan ahz eyledim

Ta‘dm i¢in simdi ben size geldim (b. 91-92)

Girince huziira amir soyledi

Bu isi sen dogru haber ver dedi

‘Ayan eyle bu para nenifi nesi

Nere koydufi ne miktardir gerisi

Yemliha der ahsam aldim evimden

Hata sadir olmaz asla dilimden

Dogru derim ben hazine bulmadim

Soziim gergek yalan soyler olmadim (b. 97-100)

Mii’'min idi melik sordu ol zaméan

Nasil oldu bu is eyle ‘ayan

Yemliha melike bir bir soyledi
Stiret-i ahvali hep nakl eyledi (b. 112-113)
2.7. Bir Anlatic1 Olarak Ali Baki

Anlatici, anlat1 eyleminin sesi olup neyin nasil anlatilacagina y6n veren
bir aktordiir (Jahn, 2012, 62). Bu noktada Ashab-1 Kehf anlatisina Cumhuriyet
devrinde yon veren bir aktor olarak Ali Baki’nin konumu dikkat ¢ekicidir. Sade
bir iislupla nazma c¢ektigi anlatiy1 temelde gerceklik algis1 ve kissadan hisse
verme Uzerine kuran Ali Baki'nin, “meddah” tarzi bir sdyleme yaklastigi
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gorilir. Meddah tarzi anlatilarda anlatici belli kaliplarla s6ze baslar. Ali Baki
de hikmetli bir kissa nakledecegini belirterek asil konuya giris yapar:

Varligindan birligifiden séyleyim
Hikmet-amiz kissalar nakl eyleyim (b. 14)

Bu noktadan sonra dogrudan anlatiya ge¢mek yerine meddah tarzi
anlatinin en belirgin 6zelliklerinden biri olan ara séze yer verir.t5> Ali Baki,
muhatabin yoniinii degistirerek tecriden gonliine seslenir ve diinya
dedikodusunu birakip Ashab-1 Kehf'in halini aciklamasini 6giitler:

Birak ey dil diinya kil 1 kalini
Beyan et Ashab-1 Kehfifi halini (b. 15)

Ashib-1 Kehfin magaraya kapanip uykuya daldigim1 ve viicutlar
clirimesin diye Cebrail’in onlar1 saga sola cevirdigini anlatirken yine bir baska
ara s6zle konuyu uzatmaktan sakindigini ifade edip okuyucunun dikkatini
toplar:

Sozl diraz etmeyelim el-hasil
Uyurdular anlar ti¢ yiiz dokuz y1l (b. 76)

Meddah, hikayeyi anlatan ve oynayan kisidir. Meddah tarzi anlatilarda
da anlaticinin “ben” diliyle farkli karakterlere biiriindiigii goriilmektedir. Ali
Baki'nin bir anlatici olarak “ben” dilini kullandig1 beyitler sunlardir:

Bilirim sen degilsifi ¢lin muktedir

Seni halk eyleyen her sey’e kadir (b.9)

Safia geldim ‘isyanimla ben hakir

Meramim lizre beni kil muktedir

Varhigifidan birligifiden soyleyim
Hikmet-amiz kissalar nakl eyleyim (b. 13-14)

Metinde birinci tekil sahis ifadeler ¢ogunlukla diyalog teknigiyle
verilmistir. Karakterin konusmasindan once “der, dedi” seklinde
sinirlandirilan bu ifadelerde Ali Baki, yalnizca anlatici ya da bir baska ifadeyle
nakledici konumundadir. Ancak Yemliha'nin uyandiktan sonra ekmek almak
icin sehre gittiginde, ekmekgi tarafindan zabitaya verildigi sirada, kendisini
aklamak icin kurdugu ciimlelerde anlatic1 ile karakterin birlestigi dikkati
ceker. Bu noktada Yemliha, Ali Baki’'nin dilinde ses bulur:

15 Meddah ve meddah anlatilaniyla ile ilgili detayli bilgi icin bk. And, 1967; Ozdemir, 1987; Dagh,
2022.
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Dogru derim ben hazine bulmadim

S6ziim gercek yalan soyler olmadim

Ta‘dm alam dedim geldim diikkana

Bilmedim bu isi dlistiim giimana

Evden aldim bu parayi iste diin
Neden tazy[i]k edersifi beni bugiin (b. 100-102)

Boylece hikayeyi anlatan ve hissettiren bir aktér olarak anlatici,
anlatida gergeklik algisini pekistirmis olur. Ara sozler disinda biteviye devam
eden anlatida asil olay tamamlandiktan sonra Ali Baki, anlatiy1 bir “ibret-
niima” olarak nitelendirken meddah tarzi bir sdylemle okuyucunun bu
kissadan hisse ¢ikarmasini bekler:

Bize bu bir Hakkifi ‘ibret-niimasi
Tefekkiir kil var bunui cok ma‘nas1 (b. 120)
Sonug

Ashab-1 Kehf kissasi yeniden dirilis, ahiret inanci, Allah’in kendisine
inananlara yardimi, zalim-mazlum miicadelesi, inananlarin mutlaka {stiin
kilinacagi gibi hususlarda icerdigi mesajlarla sair ve yazarlara ilham olmustur.
Cumbhuriyet devri sairlerinden Ali Baki de bir yeniden yazma ve doniistiirme
eyleminde bulunarak Kur’an-1 Kerim’de yer verilen bu kissayi icerik ve kurgu
bakimindan Kur’an’a ve Ashdb-1 Kehf anlatilarina uygun diisecek sekilde
yazmistir. Ali Baki; olay orgilisi, kisiler, zaman ve mekan gibi 6gelerde Ashab-1
Kehf hikayesinin temel 6gelerine baglh kalmis ve dini-didaktik bir kaygiyla ¢ok
fazla detaya girmemistir. Mesnevi nazim sekliyle ve hece vezniyle kaleme
alinan 140 beyitlik bu eser, Tiirk edebiyatinda bilinen en kisa Ashib-1 Kehf
mesnevilerinden birisidir. Olay érgiisiinde Hz. Ali rivayetini ve Ibni Ishak ile
Taberi aktarimlarini esas alan sair; mesnevide Efsus (Tarsus), Dakyanus, alti
gen¢ ve onlara sonradan dahil olan ¢oban, kopek, magara, zalim bir
hiikimdardan kagan yedi kisinin bir magaraya siginarak orada 309 yil
uyumalari, uyandiktan sonra baslarina gelen hadiseler gibi bazi temel
unsurlar1 eserde muhafaza etmistir. Ancak mesnevi Dakyanus’un dinine
uymayan alt1 gencin mallarina el koyup onlara kendi dinine dénmeleri icin ii¢
giin slire tanimasi; cobanin kopeginin dile gelerek Ashab-1 Kehf'in uyuyacaginm
haber vermesi ve Yemliha'nin melik ve Efsus halkiyla birlikte magaraya
donduikten sonra yedi gencin tekrar uykuya dalip ruhlar alinmasi yoniiyle
gelenekten ayrilmaktadir.

Ali Baki, mesnevisinde Kur’an-1 Kerim'in takip ettigi metodu esas
almis, kissadaki mesajin Oniine gececek ayrintilara yer vermemistir. Dilde
sadeligi yegleyen sair, anlatimda miistak ve zit kelime kullanimina, deyimlere

h® Al - Bukver - =%

HIKMET - AKADEMIK EDEBIYAT DERGiSi [ JOURNAL OF ACADEMIC LITERATURE ]
YIL 9, SAYI 19, GUZ 2023
ISSN: 2458 - 8636



. HASAN KAPLAN - BUSRA ESMER - CUMHURIYET DEVRINDE ARAP HARFLERIYLE YAZILMIS BIR MESNEVI... 80

yer vermeye dikkat etmis; temelde gerceklik algisi ve kissadan hisse verme
tizerine kurdugu anlatida “meddah” tarzi bir s6yleme yaklasmistir. Ali Baki'nin
bu kisa mesnevisi, Kur’an kissalarinin ve geleneksel konularin sair icin her
doénem bir kaynak olabildigini gostermektedir. Bu calismayla, Cumhuriyet
devrinde Alevi-Bektasi terbiyesiyle yetismis bir sairin Arap harfleriyle kaleme
aldig1 bir mesnevi arastirmacilarin dikkatine sunulmustur.

Kaynakca

Aktas, Hasan. “Klasik Siirden Modern Tiirk Siirine Ashab-1 Kehf'e Bakis Agis1”.
Uluslararasi Inang Turizmi ve Eshab-1 kehf Sempozyumu Bildiriler Kitabt
20-22 Eyliil 2012 Kahramanmaras, ed. Seydihan Kii¢likdagli-Serdar
Yakar. 237-252. Ankara: Oncii Basimevi, 2013.

Altinok, Baki Yasa. Sidki Baba’'nin Oglu Ali Baki Giil Baba Divdni. Ankara: Helke
Yayincilik, 2017.

And, Metin. “Meddah, Meddahlik, Meddahlar”. Tiirk Dili: Aylik Dil ve Edebiyat
Dergisi, C. XVII/195 (1967), 236-247.

Aras, Ahmet. “Anadolu Kiiltiiriinde Yedi Uyurlar”. Uluslararasi Inan¢ Turizmi
ve Eshab-1 kehf Sempozyumu Bildiriler Kitab1 20-22 Eylil 2012
Kahramanmaras. ed. Seydihan Kiiciikdagh-Serdar Yakar. 145-152.
Ankara: Oncii Basimevi, 2013.

Ayan Nizam, Elif. “Divan Siirinde Bir Telmih Unsuru Olarak Ashab-1 Kehf”.
Turkish Studies - International Periodical For The Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic 8/13 (2013), 483-499.

Baybal, Sami. “Kissa-i Ashab-1 Kehfi Beyan Isimli Yazma Eser Uzerinden Baz
Miilahazalar”. Tiirk-Islam Medeniyeti Akademik Arastirmalar Dergisi, 19
(2015), 49-63.

Celik, Hiiseyin. “Ashab-1 Kehf Kissas1 ve Icerdigi Mesajlar”. MANAS Sosyal
Arastirmalar Dergisi 6/1(2017), 189-217.

Dagli, Ahmet. “Meddah Hikayelerinden Romana Ara S6z Kullanim1 Hakkinda
Karsilagtirmal Bazi Tespitler”. Ictimaiyat Sosyal Bilimler Dergisi, 6/
(2022), 602-622.

Erdem, Mevliit-Demir, Ahmet. “Metinsel-Askinlik Bakimindan Ashab-1 Kehf'in
Tiirk Dili ve Edebiyatina Yansimalar1”. Milli Folklor 121(2019), 16-29.

Erdogan, Kenan-Calka, Mehmet Sait. Kasabali Niiri Hayati Sanati ve Siirleri.
[stanbul: Kriter Yayinevi, 2018.

Ersoz, ismet. “Ashab-1 Kehf’. TDV Islim Ansiklopedisi, 3/465-467. Istanbul:
TDV Yayinlari, 1991.

Gezer, Arif. “Hadis Edebiyatinda Ashab-1 Kehf”. Uluslararasi Inang Turizmi ve
Eshab-1 Kehf Sempozyumu Bildiriler Kitab1r 20-22 Eylil 2012
Kahramanmaras. ed. Seydihan Kiciikdagli-Serdar Yakar. 371-384.
Ankara: Oncii Basimevi, 2013.

h® Al - Bukver - =%

HIiKMET - AKADEMIK EDEBIYAT DERGiSi [ JOURNAL OF ACADEMIC LITERATURE ]

YiL 9, SAYI 19, GUZ 2023
ISSN: 2458 - 8636



. HASAN KAPLAN - BUSRA ESMER - CUMHURIYET DEVRINDE ARAP HARFLERIYLE YAZILMIS BIR MESNEVI... 81

Gokhan, Ilyas. “Ashab-1 Kehf'in Tarihsel Siireci”. Uluslararasi Inang Turizmi ve
Eshab-1 Kehf Sempozyumu Bildiriler Kitabr 20-22 Eylil 2012
Kahramanmaras. ed. Seydihan Kii¢likdagh-Serdar Yakar. 81-90.
Ankara: Oncii Basimevi, 2013.

Gordiik, Yunus Emre. “Klasik islam Kaynaklar Isiginda Eshab-1 Kehf'in Yasadig
Bolgenin Muhtemel Koordinatlar1”. Uluslararast Inang Turizmi ve
Eshab-1 kehf Sempozyumu Bildiriler Kitab1 20-22 Eylil 2012
Kahramanmaras, Ed. Seydihan Kii¢likdagh-Serdar Yakar. 117-127.
Ankara: Oncii Basimevi, 2013.

Giinaydin, Yusuf Turan. “Amasyali Bir Bektasi Sairi Ali Baki Giil ve Balik
Destan1”. Tiirk Kiiltiirii ve Haci Bektas Veli Arastirma Dergisi 45 (2008),
155-264.

Jahn, Manfred. Anlatibilim. ¢ev. Bahar Derviscemaloglu. Istanbul: Dergah
Yayinlari, 2012.

Kardas, Sedat. “1951 Yilinda Yazilmig Bir Mevlid: Ali Baki'nin Yeni Tul@’at-1
Mevlidii'n-Nebi’si”. Anemon Mus Alparslan Universitesi Sosyal
Bilimler Dergisi 6/4 (2018), 503-510.

Koncu, Hanife. “Ashab-1 Kehf Metinlerine Bir Bakis ve Ylsuf-1 Meddah’in
Ashab-1 Kehf Mesnevisi”. Dil ve Edebiyat Arastirmalari Dergisi 6 (2012),
9-57.

Koncu, Hanife. “Bir Ashab-1 Kehf Kissasi: Hdzd Kissa-i Ashdbii’l-Kehf”. Divan
Edebiyati Arastirmalari Dergisi 10 (2013), 275-318.

Koncu, Hanife. “Mehmed Emin’in Ashdbii’l-Kehf ve’r-Rakim Adh Eseri Uzerine
Bir Degerlendirme”. Aydin Tiirkliik Bilgisi Dergisi 2 (2016), 87-107.

Koncu, Hanife. “Bir Mucizenin Anlatis1: Hikaye-i Ashdb-1 Kehf”. Ashdb-1 Kehf
Sehri Lice Tarih, Edebiyat, Kiiltiir. ed. Hatip Yildiz-Abdusselam Ertekin-
Davut Adlig-Abdullah Cengiz. 235-262. Ankara: Songag Yayinlari, 2021.

Nutku, Ozdemir. “Asik ve Meddah Hikayeleri”. IIl. Milletlerarast Tiirk Folklor
Kongresi Bildiriler Kitabi, 111. cilt [Halk Miizigi, Oyun, Tiyatro, Eglence],
Ankara: 1987, 183-193.

Ordek, Sebnem Serife (2020). “ALI BAKI, Ali Baki Giil”. Tiirk Edebiyati Isimler
Sozliigii. 10.07.2023. https://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/ali-baki-
ali-baki-gul

Sert, Ozlem. Umudun Tarihine Yolculuk: Yedi Uyurlar Efsanesi. Istanbul:
Phoenix, 2009.

Sengilin, Necdet. “Fakirl ve Manzum Hikaye-i Ashab-1 Kehf'i”. Recep Tayyip
Erdogan Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 15 (2019), 364-392.

Yekbas, Hakan. Divan Siirinde Ashdb-1 Kehf ve Rdsih’in Ashdb-1 Kehf Mesnevisi.
Istanbul: Kitabevi Yayinlari, 2013.

h® Al - Bukver - =%

HIKMET - AKADEMIK EDEBIYAT DERGiSi [ JOURNAL OF ACADEMIC LITERATURE ]
YIL 9, SAYI 19, GUZ 2023
ISSN: 2458 - 8636



. HASAN KAPLAN - BUSRA ESMER - CUMHURIYET DEVRINDE ARAP HARFLERIYLE YAZILMIS BIR MESNEVI... 82

EK1
Mesnevinin Ceviri Yazili Metninde izlenen Yol

1. Ali Baki, siirlerini agirhikli olarak 1940-1956 yillar1 arasinda
yazmistir.Arap harfleriyle yazilan siir, klasik Osmanli Tiirkcesi imla
hususiyetlerini tasisa da 20. ylizyi1lda yazilmis oldugu icin ceviri yazili metnin
hazirlanmasinda giinlimiiz imla hususiyetleri esas alinmistir.

2. Arap harfli yazimda Tiirk miiellif ve miistensihler genel olarak izafet
kesresi ve atif vavini gésterme konusunda hassas davranmamis, kimi zaman
bunlara hareke ile isaret etmislerdir. Benzer bir durum Ali Baki'de de
gorilmektedir. Bu nedenle metin imlasinda tamlamalarin gésteriminde klasik
Osmanli imlasina bagh kalinmistir.

3. Metne anlam ve vezin geregi dahil edilmesi zaruri olan ek, kelime
veya kelime gruplar1 késeli parantez [ ] ile eklenmistir.

4. Arap harfli metinde imla ile ilgili dikkati ¢eken kullanimlar varsa
bunlara dipnotta yer verilmistir.

5. Arapca ve Farscadan iktibaslar ve kelam-1 kibarlar metin igerisinde
egik (italik) karakterlerle yazilmistir.

6. Sairin tasarrufta bulunarak vezin ve(ya) dil geregi {inlii veya linsiiz
tliremesi yaptigl yerlerde bu tlireme kelimede parantez icine ( ) alinarak
gosterilmistir.

7. Baz1 hemzeli kelimelerin yaziminda metne uyulmus, metinde “ye” ile
yazilmissa “ye” ile hemze ile yazilmissa da hemzeli sekil esas alinmistir.

8. Metinde bazi kelimelerin Arap harfli yaziminda miielliften kaynakl
hatalar vardir. Bu yazimlar ceviri yaziya aktarilirken imlada diizeltmeye
gidilmis, bu dogrultuda transkripsiyon isaretleri kullanilmistir. (Hak : Hak,
héne : hane...)

8. Metinde klasik transkripsiyon isaretlerinin tamami kullanilmistir.

Kissa-i Ashab-1 Kehf [81-87]
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1 Gel ey dil baska bir perdeden saz et

Seni yaradana hamd [u] niyaz et

Ism-i Hakla yad edip evradifii

Duyur ol ma‘stikuia feryadifii

Doga andan kalbe niir-1 hidayet

Ede tiirlt ni‘amlarla ziyafet

Dalalet rahini terk et ziya bul

Diinya dhret meramifi bulsun hustl

5 Egnifie giy ziihd [{i] takvadan libas

Aldamasin seni vesvdsi’l-hannds

Goflifi ram eyle Tafir1 adina

Miicrimanifi erisir imdadina

Ganidir ol bahs eder her meram

Safia gaflette kalmaklik reva mi

Lutf [u] ihsanina yoktur nihayet

Kadirdir vermeye safia liyakat

Bilirim sen degilsifi ¢lin muktedir

Seni halk eyleyen her sey’e kadir

10 Salihler ziimresine kil iltihak

Ac agziii1 s6yleyen Hak muhakkak
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Kullarina Hak ne hikmet gosterir

Kulluk et sen Hak muradifii verir

Mahrim etmez kimseyi Mevla Kerim

Rahmetine na’il eyler ol Rahim

Safia geldim ‘isyanimla ben hakir

Meramim tizre beni kil muktedir

Varligindan birligifiden sdyleyim

Hikmet-amiz kissalar nakl eyleyim

15 Birak ey dil diinya kil 1 kalini
Beyan et Ashab-1 Kehfin halini

Hak Te‘ala kelaminda soylemis

Bu kissay1 boylece nakl eylemis

Bir seh(i)r!é var afia derlerdi Efsiis

Simdi ma‘liim soylenir afia Tars{s

Dakyantsufi miilkii idi ol seh(i)r

Dakyanis put-perest bir ehl-i kiifiir

Kamu halki dondriirdii dinine

Hitkmii islerdi yesar u yemine

20 Afia ram olmayani katl ederdi

Ehl-i Imana nice kin giiderdi

16 Bu kelime metin boyunca (%) seklinde yazilmistir. Miellif burada kelimenin bugiinkii
soylenisini imlaya yansitmistir.
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Alt1 kisi afia ram olmadilar [82]

Emrine hi¢ inkiyad kilmadilar

Dakyaniisa anlar1 soylediler

Seh(i)rde var alt1 kisi dediler

Anlar senifi emrifie bas egmezler

Tuttugumuz dini asla sevmezler

Dakyan(s dedi getirin géreyim

Anlariii samarini ben vereyim

Getirdiler darii’s-ser‘e ol zaman

Gazaplanip Dakyanis dedi heman

Duymusum siz baska din tutarsifiiz

Bizim Tafirilara tas atarsifiiz

Ederken halk Tafirimiza kiyami

Sizif ser-kes olmafiiz hi¢ reva mi

Gelifi Tafirimiza eylefi ri‘ayet

Kilincimdan oluii sizler selamet

Dediler ol Tanrilar sizin olsun

Cism i canifiiz anifila hasr olsun

Tafirimiz bir afia iman etmeyiz

Hidayetten dalalete gitmeyiz
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Yeri gogl sizi bizi yaradan

Biitiin k&’indat1 yoktan var eden

Seriki yok naziri yok birdir Hak
‘Ibadete l1ay1k oldur muhakkak

Kullarin yaptigi Tafir1 olur mu

Ofal? tapan hic¢ selamet bulur mu

Dakyanis difiledi bu alt1 zat1

Gazaplandi tebdil oldu sifati

35 ‘Inat etmen dedi biter isifiiz

Yoksa kilingtan gecer hep basifiz

Dediler bu cAnimiz olsun feda

Tapmayiz biz putlara birdir Huda

Dakyanis bunlari bir bir difiledi

Gazaplanip nice sézler soyledi

Em(i)r verdi adamina Dakyanis

Ciin emrinde idi ol sehr-i Efs{is

Ne var kamu mallarim aldilar

Anlar1 hanelerine saldilar

40 Giderken Dakyanfiis dedi anlara

Hak bendesi ol ehl-i imanlara

17 Burada (/) seklinde yazilan zamir metinde cogu defa (') seklinde yazilmistir.
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Ug giin miihlet verdim size diisiiniif

Terk ediii ‘indd1 dinime doniiii

Siz civan-mertsifiiz yaziktir size [83]

Riicii® edifi o dinden uyufi bize

Ug giiniifi sofiunda gine isterim

Bu ‘inatta durursaniz keserim

Anlar bilip bu firsati1 ganimet

Ettiler hanelerine ‘azimet

45 Bir arada istisare ettiler

Firar edip ol seh(i)rden gittiler

Yol icin biraz da azik aldilar

Her umiirun Hakka ismarladilar

Giderken gordiiler yolda bir ¢oban

Olmus idi ol ¢oban ehl-i iman

Eristi cobana ilhaAm-1 il4h

Bunlarifi haline hem oldu agah

Coban sordu hallerini asikar

Dediler biz eyledik simdi firar

50 Bu sehr-i Efsiisa artik donmeyiz
Fakat biz gidecek bir yer bilmeyiz
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Coban dedi ¢ekmeyin siz miigkilat

Bende size ederim ciin refakat

Betahlls daginda var bir magara

Gidelim bizler girelim ol gara

Eylediler baii'l-esfak hareket
Dileyip Allahtan rah-1 selamet

0l gobanii bir kdpegi var idi

Minis idi ol ¢obana yar idi

55 Diistii peslerine birlikte gider

Anlar ol képegi men‘ etmek ister

Ayrilmaz ol kopek birlikte gider

Pesinden anlar1 hem ta‘kip eder

Men‘ine ¢ok calistilar ol zaman

Hak Te‘ala kopege verdi lisan

Kopek dedi uyursufiuz siz heman

Bende size olurum bir pasban

Gidip birlikte ol gara vardilar

Kapisindan iceriye girdiler

60 Dediler ya Rabbi lutfufi in‘am et

Bizi kudret sofrasindan it"am et
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Bizi her yanda ederler telaffuz

‘Adilar serrinden sen eyle mahfliz

Varligindan var oldu bu mevctidat

Olmasaydifi olmaz idi k&’inat

Kiin dedin la-cerem oldu bu esya

Kerem kil gérmesin bizi eskiya

Boyle deyip uyku ald1 gozlerin [84]

Hakka teslim eylediler 6zlerin

65 Gecti li¢ glin su’al etti Dakyanis

Gelsin ol kisiler dedi o menhis

Soylediler ya melik bil asikar

O alt1 kisiler eylemis firar

Betahlls daginda var bir magara

Varip gizlenmisler onlar o gara

Dedi adamlarina biz gidelim

Anlar1 orada der-dest edelim

Tutup anlara edelim ¢ok eza

Cilinkii oldu anlar cezadya seza

70 Yola ¢ikip magaraya erdiler

Climlesi de uyumuslar gordiiler
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Dedi bunlar kalsin burda ebedi

Magara kapisini ortiifl dedi

Bir tas yazip ol araya koydular

Tarih olsun bunlara séylediler

Ordiiler kapiy1 muhkem gittiler
Varip ol sehr-i Efsiisa yettiler

Hak Te‘ala anlar saklar idi

Cebra’il her giin gelip yoklar idi

75 Cevirirdi saga sola anlari

Agrimasin ¢lirlimesin tenleri

S6zii diraz etmeyelim el-hasil

Uyurdular anlar ii¢ yiiz dokuz y1l

Uyandirdi anlar1 Hak nagehan

Yokladilar kendilerin ol zaman

Agrimamis toprak tizre yanlari

Veladkin acitkmis hep karinlar

Uzamis hem saglar1 tirnaklari

Ceset diiriist solmamis yanaklari

80 Dediler biz ne kadar uyumusuz

Kag giin oldu ‘acep hi¢ duymamisiz
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Girer-[i]ken gara dogmus idi glin

Giin gurliba gelmis olmamuis bir giin

Meksil(i)na anlarla edip telaffuz

Her ne ise Huda eylemis mahfiiz

Simdi bize 1azim olan bir is var

Gayet mahfl tutufi duymasin agyar

Biraz akg¢e alifi simdi birifiiz

Gidip sehre bize ta®am ahifiiz

85 Sakin bizden kimse 4gah olmasin

Ta‘dm alip doniifi agyar gormesin

Biraz akee alip gitti Yemliha [85]
Sehir kapisina yetti Yemliha

Gordii sokaklar1 olmus tagayytir
Bakt1 her canibe kild1 tefekkiir

Bakti insanlarda asla tanis yok

Baskalasmis sokaklar tebdilat cok

Vardi ekmekgiye ta‘am alacak

Bilmedi sofiunu nere varacak

90 Verdi biraz akce ta‘am istedi

Bu parama gore ekmek ver dedi
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Alip paray1 eline soyledi

Nerden aldifl sen bu paray: dedi

Dedi ahsam babamdan ahz eyledim

Ta‘am icin simdi ben size geldim

Ekmekeci der isin aslin bildir

Bu para bu devre ‘@’it degildir

Dogru sdyle hazine buldufi meger

Seni zabitaya vereyim haber

95 Ekmekci eyledi ani ¢ok icbar
Ahiri zabitaya kild1 ihbar

Yemlihayi gotiirdiler amire

Varip anda ifadesini vere

Girince huziira amir soyledi

Bu isi sen dogru haber ver dedi

‘Ayan eyle bu para nenifi nesi

Nere koydufi ne miktardir gerisi

Yemliha der ahsam aldim evimden

Hati sadir olmaz asla dilimden

100  Dogru derim ben hazine bulmadim

Sozliim gercek yalan soyler olmadim
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Ta‘am alam dedim geldim diikkana

Bilmedim bu isi dlistiim giimana

Evden aldim bu parayi iste diin

Neden tazy[i]k edersifi beni bugiin

Yemlihanifi iddi‘asin gordiler

Babasinifi hem adini sordular

Haber verdi babasini soyledi

Adresini dogru ‘ayan eyledi

105  Dediler biz duymadik dyle kisi
Dayak yeme dogru soyle bu isi

Yemliha der Dakyaniisa gotiiriifi

Beni anifi huziiruna yetirifi

0 agahtir ciinki bilir buisi [86]

Gordiigli dem tanir beni ol kisi

Yemlihanifi baktilar hep goziine

Hayret edip giildiiler bu s6éziine

Dediler ol Dakyantis fevt olali

Ug yiiz y1la karib oldu éleli

110  Padisah olmustu salih Tendriist!8

Afia kalmis idi taht-1 Dakyants

18 Bu kelime (< 52%) Dakyanus’tan 300 yil sonra melik olan “Tendiirusis” olmahdir.
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Padisaha anlar haber verdiler

Alip an1 huziira gotiirdiiler

Mii’'min idi melik sordu ol zaman

Nasil oldu bu is eyle ‘ayan

Yemliha melike bir bir soyledi

Siiret-i ahvali hep nakl eyledi

Melik alip yanina bir¢cok yaran

Birlikte ol gara oldular revan

115  Yemliha ileri stir‘at eyledi

Arkadaslarina hali soyledi

Melik gelip okudular ol tasi
Agah olup afiladilar bu isi

Anlara selam verip ald1 cevab

Kamu hayret i¢re kaldi seyh [1i] sab

Melik veda“ eyler iken ol zaman

Anlara bir uyku geldi nagehan

Uyudular kabz olundu rihlari

Fatiha kil sad olsun ervahlari

120  Bize bu bir Hakkifi ‘ibret-niimasi

Tefekkiir kil var bunuf ¢ok ma‘nasi
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Hak Te‘ala kiilli sey’e kadirdir

Kiyamette oliileri diriltir

Gor Ashab-1 Kehfi nice uyuttu

Ug yiiz dokuz sene sofira diriltti

Kiyamet giliniine sahit bu ahval

Sa‘y edip kesb eyle bir salih a‘mal

Kamu ‘isyanifia eyle i‘tiraf

Hak kerimdir kulunu eyler mu‘af

125  Biilbil ol can glilseninde avaz et

Bifilerce Allaha hamd u niyaz et

Gafil olma gece giindiiz kil namaz

Namaz ile kabil olur her niyaz

Namaz insani vasil-1 Hak eyler

Namaz goniilleri d&’im pak eyler

Namazdir her ‘ibadetiii efdali

Namaz kilmazsafi goriirsi esfeli

Gafil olma 4man yevm-i mahserden [87]

Sefa‘at istersefi hayrii'l-beserden

130  ‘Omriifi Ahir olur bir giin nihayet

Cism i canifi gorecektir kiyamet

h® Al - Bukver - =%

HIKMET - AKADEMIK EDEBIYAT DERGiSi [ JOURNAL OF ACADEMIC LITERATURE ]
YIL 9, SAYI 19, GUZ 2023
ISSN: 2458 - 8636



. HASAN KAPLAN - BUSRA ESMER - CUMHURIYET DEVRINDE ARAP HARFLERIYLE YAZILMIS BIR MESNEVI...

Goriinmeden kiyametifi nisani

Her beladan emin eyle bu cani

Kadim degil bu can cisme emanet

Alir bir glin an1 sahibi elbet

Diisiin bir kez niye geldik cihdna

Vazifeil ne neden konduii bu hana

Kendi nirundan yaratt1 Hak seni

Gafil kaldifi bilmedif hi¢ sen seni

135  Sifat-1 zatindan insan eyledi

Safia tirli ni‘met ihsan eyledi

Uyup seytana sasirdiil yolufiu

Diistinmeden sen encam-1 halifii

Kul isefi Allaha ¢alis kulluga

Gafil kalmak yakismaz insanliga

Oku kardes men ‘areften dersifi al

Eris bir miirside et ahz-1 kemal

‘Ali Baki gibi gaflet culunu

Biiriiniip sasirma Hakkifi yolunu

140  Bu kissamiz burda buldu nihayet

Resiil-i Ekreme ver bir salavat
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EK 2
Kissa-i Ashab-1 Kehfin Ali Baki'nin El Yazsiyla Orijinal Niishasindan
Ornek 06 Mil. Yaz. A 5302
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